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RESUELVE Y FINALIZA, EN LO PERTINENTE,
SUMARIO SANITARIO ROL N° 22/2013
(PUERTO NATALES) INCOADO EN CONTRA
DE LA EMPRESA TURISMO LAGO GREY
S.A., Y REMITE ANTECEDENTES A LA
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO
AMBIENTE.-

RESOLUCiÓN EXENTA N°

PUNTA ARENAS, -4 ABR20rt
VISTOS: Los antecedentes del Sumario

Sanitario N° 22/2013, de la Oficina Provincial Puerto Natales de esta Secretaria
Regional Ministerial de Salud, instruido en contra de Turismo Lago Grey S.A., Rut:
78.413.000-2, domiciliada en Lautaro Navarro N° 1077, Punta Arenas, representada
por don Jorge Nicolás Mladinic León, Rut: 15.308.394-0, del mismo domicilio; Acta de
Inspección de 1° de abril de 2013, rolante a fojas 1 y siguiente y fotografias de fojas
3; y, Descargos de fojas 4 y siguientes y documento de fojas 8 a 21.

CONSIDERANDO:

a) Que, consta del Acta de Inspección de 1°
de abril de 2013, rolante a fojas 1 y siguiente, que en la señalada data funcionarios
del Servicio se constituyeron en el Hotel Lago Grey, ubicado en sector Lago Grey,
Parque Nacional Torres del Payne, de propiedad de Turismo Lago Grey S.A.,
domiciliada en Lautaro Navarro N° 1077, Punta Arenas, representada por don Jorge
Nicolás Mladinic León, del mismo domicilio, constatando que el sitio de acopio de
residuos peligrosos no cuenta con autorización sanitaria y que existe acumulación de
chatarra y materiales en desuso en distintos sectores del establecimiento, hechos que
infringen los articulas 29 del decreto supremo N° 148, de 2004, Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos y, 11 Y 42 del decreto supremo N°594, de 1999,
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Básicas en los Lugares de
Trabajo, ambos del Ministerio de Salud.

del presente sumario sanitario.
En mérito de lo anterior, se dispuso la instrucción

b) Que, la sumariada, presentó sus descargos
fuera de plazo, no obstante lo cual, la suscrita ha estimado pertinente, hacerse cargo
de las alegaciones que plantea en su escrito de defensa.

En lo tocante a la falta de autorización sanitaria
del área de acopio de residuos peligrosos, señala, en sintesis, que no tiene obligación
legal de tener dicha autorización, correspondiéndole solamente cumplir con lo
dispuesto en la letra b) del articulo 27 del decreto supremo N° 148, de 2004, esto es,
realizar la eliminación de los residuos peligrosos en Instalaciones de Eliminación que
cuenten con autorización sanitaria,
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Agrega, que los cargos sólo toman en
consideración el articulo 29 del texto reglamentario citado, omitiendo lo establecido en
el articulo 25, que exige una cíerta cantidad de produccíón de residuos peligrosos
para requerir un Plan de Manejo de esta clase de residuos.

Dice, que la obligacíón que impone el artículo 29,
de contar el sitio de almacenamiento con autorización sanitaria, rige sólo en el evento
que no se encuentre incluido en la autorizacíón de la actividad princípal. Argumenta al
efecto, que la baja cantidad de residuos que produce, la empresa estaría autorizada
en razón de la actividad principal, conclusión que según expresa, se refuerza con el
hecho que durante mas de siete años de fiscalizaciones por la Autoridad Sanitaria,
nunca observó este hecho, generando la confianza legitima de que el actuar de la
sumariada se ajustaba a la normativa.

No obstante lo dicho, manifiesta habilitarán un
sitio de acopio de residuos peligrosos y tramitarán la pertinente autorizacíón.

En lo relativo a la infracción de los articulas 11 y
42 del decreto supremo N° 594, de 1999, Reglamento sobre Condicíones Sanitarias y
Ambientales Básicas en los Lugares de Trabajo, la sumariada reconoce la existencia
de los hechos infraccionales que se le atribuyen, y hace presente que de inmediato
dispuso la ejecucíón de las medidas necesarias para subsanarlos.

Explica, que se habilitará un lugar de acopio
único para dejar, temporalmente, la chatarra y materiales en desuso y, pormenoriza
otras medidas adoptadas con las que dice demostrar la voluntad de la empresa de
ajustarse a la normativa vigente, solicitando que se considere como atenuante dicha
circunstancia.

Alega, también, en su beneficio, la minorante de
responsabilidad consistente en haber procurado reparar con celo el mal causado, la
que funda en que están recolectando la chatarra y los materiales dispersos, para
acopiarlos en un solo punto y seleccionarlos, enviando los que correspondan, para su
disposición final, a Puerto Natales.

Finalmente, solicíta que se reconozca su
colaboración sustancial, la que basa en que los objetivos de esta clase de
procedimientos es conseguir el cumplimiento de la normativa que rige la materia,
encontrándose acreditado que la empresa no ha tratado de evadir o mantenerse al
margen del derecho, sino que ha colaborado para subsanar las deficiencías.

c) Que, procede desestimar la alegación de la
sumariada consistente en que el sitio de almacenamiento observado no requiere de
autorizacíón sanitaria, ello, porque el inciso primero del articulo 29 del decreto
supremo N° 148, de 2003, dispone que todo sitio destinado al almacenamiento de
residuos peligrosos deberá contar con la correspondiente autorización sanitaria de
instalación, a menos que éste se encuentre incluido en la autorización sanitaria de la
actividad principal, lo que no ocurre en la especie.
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Tanto es así, que la propia sumariada ha
reconocido la obligación que le impone el referido artículo, al expresar que tramitarán
la respectiva autorización sanitaria.

d) Que, resulta útil precisar, que la obligación de
la infractora de contar con autorización sanitaria para el funcionamiento de su sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos, lo es, sin que al efecto interese la cantidad
de residuos de esta clase que genere y que no esté obligada a contar con Plan de
Manejo.

e) Que, resulta improcedente acoger las
minorantes invocadas por la sumariada, atendidos los hechos en que las funda.

En efecto, no atenúa la responsabilidad de la
sumariada, la voluntad de ajustarse a la normativa vigente que demuestra con el
hecho de haber adoptado las acciones destinadas a subsanar las deficiencias
observadas, porque la normativa sanitaria, al igual que todo el ordenamiento juridico
del que forma parte, debe ser cumplida, sin que interese la mayor o menor voluntad
del obligado a hacerlo.

Tampoco morigera la responsabilidad de la
infractora, la minorante consistente en procurar reparar con celo el mal causado, la
que pretende acreditar con las medidas correctivas que menciona, porque para que
se configure la aludida circunstancia modificatoria de responsabilidad se requiere de
un tercero que haya sido afectado y de cuya reparación se trate, lo que no se da en la
especie.

Por último, la colaboración sustancial prestada
por la sumariada en el procedimiento, que la defensa funda en que los objetivos de
esta clase de procedimientos es conseguir el cumplimiento de la normativa vigente,
encontrándose acreditado que la empresa no ha tratado de evadir o mantenerse al
margen del derecho, sino que ha colaborado para subsanar las deficiencias, no
constituye fundamento idóneo para configurar atenuante alguna, porque como ya se
dijo, a la sumariada sólo le cabe someterse a la normativa que rige las materias sobre
las que versa el presente sumario.

f) Que, procede dejar constancia que según se
informa en el Memorándum N° 312, de la Jefa del Departamento de Acción Sanitaria
de esta Secretaría Regional Ministerial de Salud, agregado a fojas 26, las materias
relacionadas con infracciones al decreto supremo N° 148, de 2004, del Ministerio de
Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, se encuentran
comprendidas en el considerando 3.6.1.3. de la RCA N° 157, de 2012, que Califica
Ambientalmente el proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey. Modificación y
Mejoramiento de Servicios Básicos", agregada a fojas 27 y siguientes de autos.

g) Que, la infracción constitutiva de
incumplimiento de la RCA N° 157, de 2010, hace merecedora a la sumariada, de una
sanción de multa ascendente a 60 UTM.
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h) Que, para los efectos de determinar la
precedente proposición de sanción y la que corresponde a esta Autoridad Sanitaria
aplicar en relación con las infracciones a los artículos 11 y 42 del decreto supremo N0
594, de 1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Básicas en los Lugares de Trabajo, se tendrá en consideración que la
infractora ha sido sometida a sumario sanitario con antelación, en los procedimientos
roles N°s. 30, de 2011, en el que fue sancionada con multa de 30 UTM, la que se
encuentra pagada, y 68 Y 74 de 2012, que fueron remitidos para conocimiento y
resolución del Servicio de Evaluación Ambiental.

TENIENDO PRESENTE lo dispuesto en las
leyes 19.300 y 19.880; el Código Sanitario; los decretos supremos N° s.148, de 2004,
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos y 594, de 1999,
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Básicas en los Lugares de
Trabajo, ambos del Ministerio de Salud; las facultades que me confiere el decreto con
fuerza de ley N° 1, de 2005 del mismo Ministerio; y, el Decreto Exento N° 942 de 8 de
Julio de 2009, de la misma Secretaría de Estado.

RESUELVO 123 I

1.- APLíQUESE a la empresa Turismo Lago
Grey S.A., Rut: 78.413.000-2, domiciliada en Lautaro Navarro N° 1077, Punta Arenas,
representada por don Jorge Nicolás Mladinic León, Rut: 15.308.394-0, del mismo
domicilio la sanción de MULTA DE 50 UNIDADES TRIBUTARIAS MENSUALES, que
deberá ser cancelada dentro del plazo de cinco dlas hábiles contados desde la
notificación de la presente resolución, en las oficinas de esta Secretaría Regional
Ministerial de Salud, Avenida Bulnes N° 0136, Punta Arenas, por haber infringido el
decreto supremo N° 594, de 1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Básicas en los Lugares de Trabajo.

2.- FINALíCESE el sumario sanitario rol N" 22,
de 2013, en lo relacionado con las infracciones al decreto supremo N° 148, de 2004,
del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos,
comprendidas en el numeral 3.6.1.3. de la RCA N° 157, de 2012, que Califica
Ambientalmente el proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey. Modificación y
Mejoramiento de Servicios Básicos", incoado en contra de la empresa Turismo Lago
Grey S.A., Rut: 78.413.000-2, domiciliada en Lautaro Navarro N° 1077, Punta Arenas,
representada por don Jorge Nicolás Mladinic León, Rut: 15.308.394-0, del mismo
domicilio, concluyendo, de acuerdo con el mérito del proceso, que la sumariada ha
incumplido la Resolución de Calificación Ambiental W 157, de 2010, en su numeral
3.6.1.3.

3.- PROPÓNESE aplicar a la infractora la
sanción de multa de 60 UTM, por los incumplimientos mencionados en el numeral que
precede.

4.- REMITASE el expediente de este
procedimiento administrativo, con todos sus antecedentes, a la Superintendencia del
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Medio Ambiente, por corresponderle su conocimiento y déjese copia integra del
proceso en este Servicío.

RESOLUCiÓN A
PERSONALMENTE,
Salud.

5.- NOTIFíQUESE LA PRESENTE
LA SUMARIADA POR CARTA CERTIFICADA O

por funcionarios de esta Secretaria Regional Ministerial de

ANÓTESE, NOTIFíQUESE y REMITANSE LOS ANTECEDENTES A LA
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE.

GIO RUIZ MELLA
SECRETARIO RE NAL MINISTE~IALDE SALUD (S)

MAGALLANES y ANTARTICA CHILENA

DISTRIBUCiÓN:
- Original expediente

Turismo Lago Grey SA, Dir.: Lautaro Navarro N° 1077 - Punta Arenas
Oficina Provincial de Puerto Natales
Superintendencía del Medio Ambiente
Departamento Acción Sanitaria (2)
Departamento de Administracíán y Finanzas
Caja
Oficina de Partes
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Secretaria Regional Ministerial de Salud
Maga!lanes y Anténica Ch~ena
Oficina Provincial Uhima Esperanza

EXPEDIENTE N° 22/2013

INFRACTOR O REPRESENTANTE:
TURISMO LAGO GREY S.A. RUT: 78.413.000-2

REPRESENTANTE LEGAL: JORGE NICOLAS MLADINIC LEO N
RUT: 15.308.394-0

DOMICILIO: LAUTARO NAVARRO N° 1077 - PUNTA ARENAS

MATERIA DE LA INFRACCION:
DEFICIENCIAS SANITARIAS Y AMBIENTALES EN ESTABLECIMIENTO DE HOTEL.

RUBRO DE LA INFRACCION: RESIDUOS.
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con domicilio en _

En , a de del año, ,horade salida

______ hora de inicio: el (la) señor(a): _

funcionario (a) de la Secretaría Regional Ministerial de Salud de la Región _ " se
constituyó en visita de inspección en , ubicado en
_________ ~ N' ,comuna de _

Propiedad de , RUT N9 ' , con

domicilio en , N' ___ comuna de

_________ , representado por _

RUT Nll _

N' , comuna de. teléfono _

1.- RAZÓN DE LA VISITA:
(Fiscalización, denuncia u otro)

,
~
¡
~
~~----------------------------------------
----------------------------------------

Nombre funcionario y firma No presentate y firma
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elBIDO

SEÑORA SEREMI DE SALUD MAGALLANES

JORG S MLADINIC LEÓN, RUT 15.308.394-0, chileno, soltero, comerciante
yen representación de Turismo Lago Grey S.A., RUT 78.413.000-2, ambos domiciliados
en Lautaro Navarro N01077, Punta Arenas, en relación a SUMARIO SANITARIO
iniciado por la SEREMI de Salud de Última Esperanza el 01 de abril de 2013, contenidas
en el Acta de Fiscalización N° 6054, a Usted respetuosamente digo:

Que por medio de esta presentación, vengo a solicitar dejar sin efecto las infracciones
por supuestos incumplimientos indicados en Acta de Fiscalización NO 6054 del 01 de
abril de 2013, que a continuación nombro y que se citan textualmente de la referida
acta:

• El lugar de acopio de residuos peligrosos no cuenta con autorización sanitaria de
acuerdo al Artículo 29 del Decreto 148 del año 2004.

• Se observa acumulación de chatarra y materiales en desusos en diferentes sectores
del establecimiento infringe art 42 y 11 del D.5. 594 sobre reglamento de
condiciones sanitarias y ambientales básicas de los lugares de trabajo.

l. En lo referente a la supuesta infracción por no contar con autorización
sanitaria de área de residuos peligrosos.

Que esta parte insiste en la inaplicabilidad del Articulo N0 29, del Decreto
Supremo W 148 de 2004, en virtud de lo siguiente:



1- Consideramos que sólo nos encontramos bajo la obligación contenida en el
artículo 27 letra b) del D.5. 148 de 2004, esto es realizar la eliminación de
residuos peligrosos en Instalaciones o empresas que cuenten con autorización
sanitaria, para manejar este tipo de residuos (Esto, actualmente se cumple por
nuestra parte). En este punto conviene resaltar que toda norma jurídica no debe
ser interpretada de modo aislado, sino más bien, de un modo sistemático de tal
manera que su interpretación y aplicación sean armónicas con la norma en su
conjunto. Para el presente caso, creemos que la resolución contra la cual
recurrimos solo toma en consideración el artículo 29 del Decreto de un modo
aislado, sin que previamente se prevenga que el artículo 25 del DS 148,
razonablemente, exige una cantidad de tonelaje de producción de residuos para
recién exigir un plan de manejo de residuos peligrosos. Vale decir, toma como
base una cierta cantidad de residuos para hacer aplicable la norma, cantidad que
dista mucho de la cantidad de residuos que genera nuestra empresa.

2- El propio artículo 29 del D.5. 148, señala la obligación de que todo sitio destinado
al almacenamiento de residuos peligrosos debe contar con la correspondiente
autorización sanitaria, a menos que éste se encuentre incluido en la autorización
sanitaria de la actividad principal. En este punto pertinente resulta plantear: La
baja cantidad de residuos que nuestra empresa produce, y que lógicamente
almacena para su disposición final, ¿no está autorizada en razón de la actividad
principal que efectuamos? Tal conclusión se refuerza en la circunstancia de que
durante más de 7 años, la autoridad sanitaria fiscalizó permanentemente no
reparando jamás en algo que debió observar desde un primer momento, si es
que hubiere infracción, generando con ello la confianza legítima de que nuestro
actuar respetaba la norma, y de este modo, no nos era aplicable lo preceptuado
en el artículo 29.

3- Con todo, y a pesar de mantener nuestro argumento jurídico, habilitaremos un
sitio para acopiar los residuos peligrosos y tramitaremos su autorización ante la
Autoridad Sanitara previo al inicio de la próxima temporada turistica

n. En lo referente a la infracción a los art 42 y 11 del 0.5. 594 sobre
reglamento de condiciones sanitarias y ambientales básicas de los
lugares de trabajo:

1- Que esta parte reconoce los hechos contenidos en el Acta referida, pero hace
presente que luego de la fiscalización, y de manera inmediata se pusieron



ejecución todas las medidasdestinadasa reparar las falencias denunciadas por la
autoridad sanitaria. Se establecerá un lugar de acopio único para dejar
temporalmente la chatarra y materiales en desuso para una selección y posterior
despacho al vertedero u otros sitios que eventualmente podrían ser reutilizados,
como la madera. El despacho de esta chatarra o materiales se realizará a partir
del primer mes de la remodelación de las instalaciones. Esto ocurrirá a partir del
mes mayo del presente año.

2- El Hotel Lago Grey tiene un patio de operaciones donde se encuentran las
instalaciones que apoyan la operación del Hotel, el cual tiene acceso restringido,
por ejemplo: bodega para residuos, área para acopiar materiales de construcción
y otros; ahora estábamos habilitando un área para el manejo de combustibles,
que en los próximos días pretendemos certificar por la autoridad competente.

3- Lo anterior demuestra que la voluntad de nuestra empresa, no es estar al
margen ni vulnerar la ley, sino, ajustarnos a ella. Por ello, si bien como ya hemos
dicho, reconocemos las faltas denunciadas, no puede ignorarse que hemos
efectuado todas las modificaciones necesarias, solicitando a UD. Desde ya
considere como atenuante dicha circunstancia.

4- Que es reconocido dentro del ámbito del derecho sancionatorio, tanto
administrativo como penal, la circunstancia atenuante de procurar reparar con
celo el mal causado, por cuanto estamos en proceso de recolectar todos los
materiales y chatarras dispersos en el área para acopiarlo en un solo punto
donde se va a proceder a seleccionar y enviar a Puerto Natales para su
disposición final.

5- Por lo demás, y en vista de que el procedimiento aún no se encuentra
completamente concluido, no puede desconocerse nuestra colaboración
sustancial en él, esto por cuanto, los objetivos de estos procedimientos es
conseguir el completo cumplimiento de los mandatos legales, y ha quedado
acreditado que no hemos intentado evadir ni mantenernos al margen del
derecho, sino colaborar a fin de que todas las falencias se subsanes,cuestión que
solicitamos también se tenga presente al momento de aplicar la sanción.



POR TANTO

y de conformidad a lo dispuesto en el artículo 59 De la ley 19.880, y demás normas
pertinentes, solicito respetuosamente a UD., tenga a bien acoger los descargos y
rebajar las posibles sanciones que UD. Determine en virtud del sumario sanitario
iniciado el 01 de abril del presente año. Todo en virtud de los argumentos expuestos y
solucionesentregadas, en especial las circunstanciasatenuantes indicadas.

PuntaArenas, 11 de abril de 2013.



1:~Il~¡liNj)() COIlRI\A 1',\ Il [',Il leS
Nf)lllrin I'llhlin}

RfYUnORIO N~ ~7' J -l'.-

Ill\'f.

"TURISMO lAGO GI1EY S.A,"

.• ,t"l, j.t_~,~ '."'~' 1 "'-ti ~ .•. ~ ".'""**,, •..••..•f .• ~", .•. , ,•• t •••••• ' ~~,~

dos mil tl"(~ct.~, ;-¡nlr~ n11, fDMUNDO CORREA l'AI([:0£5,



f<lcult<ltio viene en redlJeir L.lcscrilurü públicd I~I~igll¡el1te i.tcl<.l:

"AcrA D[ IJmECTORIO SOClEDAiJ ANÓNIMA CU{f.{ADA

"TUI~ISMO LAGO GREY S.A. [n PUllli) ,.\r0.I1"5,a ~~ísde

feurero de dos mil (rece, ~¡(!Ildü I¡¡s diccbéis horas, en <..:dk~

1..:lu\aro N;1V~~ITQ11Úrncl'O Inil selt~nt";1 y s¡('tc~, ~;e lle\;6 d cabr) 1"

5f~5¡ÚII oe directorio dc->la cOlllpailid "Turismo L<lgo Grey S.A.",

con la dsistencia de sus OírcClOres Tilularps: cl'Jn EDUARúO

MAI~COS .MI.ADIN1C:: rRIETO, qlliell Pr,.~si(k': don NICOLAS

I.UIS i'vH.AOINIC PRIFH) y don LUIS [DUARDü MI.AOINIC

LEON. Actúa COI no seCfPltlrio el St.:fWf LUIS L:OUARDO

MLADINIC l.EON. V(~riíiGlrl() d QUÓr\JII1 'le' diu Lunstiluir.!,1 1,,1

ll1ilteri;.ls: fABLA. Uno.- lecturil Act,l t\nleri()f. Doo;. D,l cuentd

de n~llllnci¿l y 1l000nbrdlniento de lluevo CL'rcnte Ceneral. Tre~.

Rcdllcciórl a ('~~Clitura1"ül.llic,l . .!l..~_?j\RI{O!:,~:.º_~?F;,_,_~~..!.~_~..~!~
PRIMU~O: El $0cretario ~eilOr LUIS EDUARDO MLAD1NIC

nON, ¡¡roc{;~de (l la lectur,l del <lcl(l r.)nj¡:~rjor, la (¡LJ(' r,)s

aprobilda por IJIl<lnimid(ld de lo.:, Directort~:-. "~I&.UJ~.PE2:LI

pre~¡dente del directorio inforllli.l de la rellLll1cjd a la Empresa

ele ::;u gerell!t-~ d{Jll RICARIX) COMFZ PFÑA.. ConfC)lll)('l ;1 lo

illlterior, se 11,lCC I)P.CCS<11 iD if"\O){j')oriH ,) un nu<,vo Cen:llt(;

GCller.-il, y el oturgamiel110 de nuevos pod('n~>.- ACUI:Rl)ü:

Luego que los d¡r(~clorc~ forlllUliH<10 div(~rSa5cOl)sulws, I()~

din:clores i.lCue!"d~\ll por LJnillliln¡rJ~lcI 1l01llIJra corno CNellte

Go"e,.' a don JORGE NICOlAS MlADINIC lEON RUl

NÚIll~ro quince rnill()rH~" ll'esciento,> 01:110 míl ln~s,-,ie¡lto<,

noventll Y cuatro guión ('(~IO, . ql1¡l~fl r~jí'rcer<ílilS atril.lllcjoncs

Icg¡-de~; y aquellas qlH'~ ~) continuación ~e indicill1: L;l

corre~jpOndf~r;l <l dun NICOlAS LUIS Ml.ADINIC P~IFIO,



EDi\lUNDO COR'~E:\ PAREngS
.N(lI~\l'¡(ll'lÍhfi('o

Dcll('nl,~ y cu,ürn guión K, do" EDUARDO ,vt"RC05

;\,\LADINIC PRIElO, l{l!T NÚtllcr'(l siete' nlíl!otl(,s In~inl<l Y ,,¡pI£'

rnil ochocír:nlo~ "('Senld y siPIP. guión uno. don I.UIS

l:DUARDO MI.ADINIC !.CON, RtF! NlI111N/) lluev(' Ill¡ll{)ll(,~

Ci~~¡('ntr(;"'l1el',11 r1íll1 NICOLAS MI,,\D1NIC LEON, R\!T

nov('llla v (tlillr(l ~U¡{.)II ceru.

socit'dild V ;lIlleponiendo 1•.1 rilzón ~(Jr:¡i11 ,1 ~U5 rirnh15 li1

repr('SI_~r)t,.lCíÓll de 1,1 ~llcir'(b(l, (~l lnalld.ltdrio qu<~dil far.:I.II!;ldo

U)lld¡("i(~1l(,5,pl:110<:', dcl1('r(~~;,atribuciollc .•.•, ¡>poca~ r Inrlll')>; de



pago y el'ltreg<.l;p~rcibif y pagdf e! prcl:io, recibir y entregar l¡j

COSil sobre quó incicl(,.'('1 con trillo. [;:10$ <lelus puCdC'/l lL~rwr por

objelo t"~ldQIYdni,), el IJsllfrut:lo, OtHJS l"1l~r'edlO'j ri'~ille:" derechos

pcrsunales !'obrc lus rni;;nlOS () sohlc l/na ¡I<irte' 'J cuala <.k-('fI()~.

Cel(:brilr contl':.lLos dt! t)l"(.)fn('sa de cÜrnrl;lvl.'nl.<1 y (Ji:: pJon¡~!~¡1

n.;~;pecto de cl.l<llql.lil-:r<l de: lo::;dCtos o conlralClS (~xpre5~"d0sen

esl(~ poder, de ciefrP de negocio:. y el COlltré!to de opci6n )'

Ica~ing <J!~joda d,l~.e de hienes. Di)!" y tOflldr en ¡¡rrit~nJo tl)da

CL:lSI~de biclWS, con o "in opción dl) C()Itlprrl; V prc'slar y rClil)¡r

servicios. mal~ri¡~I(>se inmatr!l"Í<lk";, ~;e¡1I1cllns IHüfeslOnill(~s ()

no. Di:tr y recibir especies en cornodalo y rnllluo, c()n o :;in

gill<lI)liil, y iJnlicresis; corlVenll intercY.'s y multas. C(~¡d)fi!.1'l(\da

clase d(~ contratos re tf¿tmpürlc y ílel<lfH0rlto, ':il~<l CUIno

fletante, í1(;'t~ldoro benefíci:lrio, por Li(~rta, ;H'!IPO¡ mdrítjtnO, pni

I,)gos, <:an;tle~iy ríos l1;lv<::g;)bl~~~;de cuenl,l Ulrril)rHe I1INClllllil,.

il11ponerse de su movimienlo y ,1probar o recha¿¿H SJldos; y de

ddtninis\racióll. Contralar )' modificar seguros terrcstr('s, ;:llin~1.l5

y ¡nCHítilllo5, de toda cla5e de bienes, que rp.~ponclill1 de too,)

(jase de ri(15go~; acon.liJr prirn.J<;, rj(~5go:;, pltVO:'i y demil~

condiciones; cobrar pótL~as, ('nd()Sal'!¡L~y cilncel,lfla~; y,lprobolr

o irl1¡JlIgnar liqLJid;)ciotle~ de Stnl(,slrQ~, f:Lcét(~r,1. Cobrn!' y

I)('rcibir. judicial y .1,:xtr{jiudiciaI111ellt~, CUi"lnto ~e j]dc\ld~~d 1"

sociedad, por cualquier GlllSJ1 r<lzúll, liIulu {) procedt~l1cia, y,]

sea en dinN/;I, sea (~n ()tr,i cla~e dl.~ bienes, cOrpOré,l!(!S o

¡l1col"poral(~5, ralces () nlucblrs, v;)lon's fll()bil ¡afio) y er('clos di'

comercio; y firmar !;.loS t~!;crí¡lIr~l:-' y dOCllln!~1l1o.s qlH::: fUí;'t'(~fl

menester, y otorgar recibos, finiquitos y CéHlC(.:llaciOnt~~,tOI,des ()

lMfcial(~~. Pedir y olurg'-l/ rendiciuIl(''i de CUCllt,lS, acept,JrI,IS,

objetarl;ls ~' r(~(:h,l/¡lrl;¡s.

C~litrld("ioncs de perjtlicil)5,

Cotlvr'nir,

c1ill.JsLdas

;lccplill" y

¡Jc!n.:des- y/u

p'lClar

tlH!lI,lS,



EIJMUNIlO CO.lmEA ]';\llIcIJES
0(llal'io l~(¡hlkr)

;,dquirir y ellr.ljp.lliU por IriH.li ció 11, interrullwir prr:scrípciones y

I"llllf'blrs e Inmuebles. TOIn,JI" po~{"..;i()I"l {I~ hiem~<;,(innando 1<1"

prohibicíolles de gríwí'lf y/o d(' elliljenar, P",dir y iKeplilr

;.ldjlldicacil)IWf. d(~ 10<1•.1 d;lse {le ~Jien('.~. ('!ilgilr en cfeclivo,

~()ltlC¡(,Hl;lr por r:IiK.ión (~11 P¡lgO, por c(1I1:;ignilción.. por

todarelirJ:Enviar.

rl"Pillbn!~os, CO/llllllic;l(iorl('s Gll)ICt-~riÍri("¡l!', iax, (.'ncoJn¡cnd¡l~f

c::.pe(:iillc.";,

,ldt11in¡5tr<.lt¡V()~;de cll;¡lqujf~r n;¡lur;]lcl.a lJ ohj(~ID, terrt;'~¡n_'s ()

rn,mri;¡I05, W'llf'filles o r:-spf'r'¡é1I(~,;. con o sin derecho il

rlhHldarll,:" COnll) los que olf);guen lns mandalJrio5 y sen qu~'



atribuciones de .ndlTliniqr,lcíón deleg;]da5 1) subr.hd('gadds; u lr)~

poderes () represcll\<1cione:; que i;] st)ci •.,d,¡d d(~Lcnt~!, JC!

\cr<:(~ros, en cu¡,lqui(!J' persona Ihtlur:iI o juridicíl. e)

R{~pre~CIIUl.c.::iól1 t.':\triJjlJdicial: 1{f'plCsent,1r ,,1 I~)~;ucíed..td- an{(~

IOtld cl,lse de persona:;, ndtur.'1Ic~ o jlllídicdS, de d(~r('(ho

¡;úblico o privado, ü ante cU;llquier oute.11'idiH.l (} institLlclún

"
Cldlll¡lli~lr"cíóll ~LJtón()n"l<1o mi"l.l, i)fJnlini~,lrdli\'é1. Inunicip.d,

5NVic;ios y reparticiones y empmsils dr.::!bt~ldo; ('ntrc C'lldS .. d

Instituto d(~ Norrndli/.óJción Previsiulllll, Servicio N;:lCiol1il! dI':

Salla!, la~: Cajas de Pn~v¡5ión, Uirecciún de! I r,lbajo,

Municip¡.:¡lid"dcs, el Servido [h~Ilnpu('stos InlCU10'; y el S{~rvicío

N.lcional de Aduanas, Admin¡strildor<l~ dl~ h)/ldu::; de

Pensione..;, InstitulO~ elf.' Silllld PH:~visiulltll, HiJUCOS y, en

cspecidl, el Banco del [slado tÍ!;! Chilr .. la Corporaciún de

FOlllento de la Producción y la lrnprC$il, Nacional de ¡\'1inerir,l.

d) ReprC'senl¡\C:ión judiciiil: Rl'presentar -J Id ':()li(~dad- en todm

!o~ juicios y gestiones jlldic¡~de~ en l/ue l'~:-,I.,lh.'nga interés (,

pueda llegar d tencorlo, af11.e toda c1dse de lriIJUfii.de:./ ordinarios,

especiales ü ¡]rbllriJh~s..con l~s bcultadl~~ (~stablccid¡)5r:n ambus

incisos del articulo ~l~P¡jfllOdel Código de Procedimiento Civil;

e~to es, d(~5j5Iirse r.~npnrnc(,) inSlilllcid de Id ue:n<lfKla o ,lCCl0n

deducida. <H;pptar Ii) dl!11Wnda contrjuü, n.mullciar ,1 lu:-;

recursos o 105 tórminos Iq~:lle:" lr~lIlsjgjr, comprumeter, Ol(),gar

i.'l los árbitrm fclCllltadf's de ilI"bítradores, aprobar convenios

judiciale5 y extrajudiciales, percibir .. otorg¡H' quitas o eSlJr~rí'lSY

ab~olver posicionrs, L:¡ ¡acuItad d(~ 11';lnsigir comprende ..

también, I;l lrc1n~<.\Cr:iúll extrajlllliciaJ, r\cllhlr en n¡'-lle~qllí0.ril

gestiones, c1CIU.1CioIH~51installcias {1 juício5 en qU(~ la ~()cíed<.lI:1

~eil peticionaria.. inlerc5;H.liJ, parle, actor<l, quercllil!llC,



l:n!\'IliNn(J CORnEA F¡\HF:nl':S
r;1l1~ri()l'úhlin'l

indt'YP'lflo (¡jdl "lri¡'uc¡olll~'~y riP5Iinn<;, tl:'j)IUIlf'ftKiones Y

~ea lncdii.lnte prcll('J.¡~ (~<"IJf"cidlcs y canCf~larln5, L<l<;hipnlec<t'; y

po~pnl1(:r¡ .':'I:-.litlli" dl\í(!ir. <11:;11" y c'nrKel,:\1' lod,1 (:l¿!~(.: [1 •.'



merc;H1tiles, V"J!oréti Ilwbiliarioti, dectos púbfk:os o de

COlnercio. g) ncprc s (,l1t "'eioll es:

,.epresentdntt.~s, c(llnisionist<ls, dí!ilribuidores, y concw,íon"Jrlo~,

dentro y tLJcrói del pnís, o P¡H;'1COf1sllllJir, ., In sodf':'(kH~, 0.n 1;)1(~5

c;)lid<.l(J(-~5; cdd)f<lr LonlriJl()~ (¡.~ COI tL'ldje (,) mcdí~1ci()1l,

dj~tr;IJUl-.:i(~ll y comi!;ioncs p=:lra curnprur }' "CllU0t. illCluyclldu

consignaciolle5. ES1<1bleo~r~llctlrs¡)les (~n (;lJ<llqlli(~1 punto did

piiíe; o del c),'lr,lnjr:-ro y 'iUprilllirlil!-o, f"uanlll) lo '_'Slll11('

cOI"IVeni.¿:nle. h) Sociedades )' olros: Cnn~)r.ill1¡r e ingn'sdl" ,l

50ci,,(iades d(~ cu,dquif:'f c1~ls(' 11 o!Jjf'!n, Coc)p(,lalívéls,

(l~oc¡ar:inrH.~~, gremiales, " nll~lll,IS ell

p<lrticipilCión, en! id;:I(lr~s,cOnlunit.Ltdes. socit 'dcl(le:>, 'sf.lt:ip{t,.lde::i

de hl~cho¡ negocios o elllpresas, ¡llodificallas. prorn.lgilflds,

':llnpliilr!,"15, formar olr,JS nU(:':iiS 0, (~11 cualquier ¡"ormil,

alh'r,lrl<15,.disolvprld~, inclu~;(J ,1I1tic¡!);lrI,'llnl~nw, liquiddr!i:::-,

dividirlas, fu!'iol1;:;rLIs y \r<lt1:-;f¡JIIlI<lrlas dr' un Iqm <1mm; P~lC[,H

indivisión, designar adl1linislr<ldore:- pru indiviso; panicip,'I1r!o

en tales op(lrac.iolles en cualquier fOIl11':1pn~ih!e. V, £:11W.'nerc11.

ejercitür l,lS llccione~ que <l la sociedad, corn~spondan, COIlli)

sociu, COnHIlll:::riJ, gerente, liquid,lc!{)r'íl, elcclera, (k~ dichas

el'lli(bdes, jnduYf'ndo la facllllc\("l de adrninj~lr¿¡c¡ón, por s.í

mi~lYlu o por ¡N(NaS ¡)l~150IJa$;dQ/('gi.1rla, para ()bjel{)~

especialmente deterrJlírl(;jdu~, en otras pt~rSollas y exigir tO(L1 la

dOClH1t(~nt¡jcióll qll(: ~(:C:lperlilH'llk (h~,l(lu(;'ll,ls $ocifJdtlf.les y

defiliís enie5. Concurrir ;"J ImJ.l cldse de Asamhlcil.s, Keuniones,

Se!>ioll(:s y cilolCi(JIl(~S lh~ }Urlld:-- ele Acc:¡onj~1.1-::. dí,.p.ctj\'<l~ deo'

acreedores, CülnLlm~r(J~o inlel"t~5?do!'l,cnn VOl y voto, pudh~ndo

f(~pre5enlar, particíptlf, abi.lIIdon<lf, renunciar () Gc:;islir',e d(.'1

¡Ilterr~s que lellgi'l l,i ~(}ci(:d,'ld, CUIIH) íU0rp convenif~lltrJ,

Comprar y •.1dquirir toda cl.1~(~de c;.taiJlccimiento.s- y n(~go(íos,



l;nW!NIJO COHRE.\ 1'¡\ln:In:S
Nllta,'iu Púhli("(l

arreIH:lal1llcnt'o y ¡:~xpIOldll(l<:. i) Operacionc<,; dc comercio

c;I;leri(lr, "ldu.,neril~ y (le invl',r.<;ión extrilnjcra: Rellli7,H \Od,l

irnport;lcióll y/o Ic~XPO!t<lc:ión, ~ul¡ciIUdQ5 (lnex,I'; a 105 mislllo:;, (1

I()do~ lo~ documenlos qtll~ pued<ln requerirse por 1.1~

11l~1¡lUciones villculada!'> a ~~la$ oper<lcjollc~. T(Hll,H y enrlo:;;!f

pólil..IS de gi,lfc11l!Ía en ;-lqudlos casos en qll(;~ l;dc~; cauciones

flleren proct"dC:'ntes y solicil.M 1iJ dl:.'-voluci6n II(~ dichos

rIOClllllp.nlü:;. l<cpn'~(:'nl,lr. ,1 1,1$ocicdL~d, ante r,1 B¡lllCO Ccnll,ll

cancelar. n~tirar y (~lldn~.tr f;lCtur715. informes, rn,mificsto5,

CUill('<;qui!~r,l olio,: (If)l'll!llf!nlf)~ adU~lJH'ro:; n (.,-,rl~uldre',;



guias de libr.c Ir..'insilo, pagarés 11 órdenes t.h:enlrega dI::athldnJ

o .de intercambio dc mcrcaderfas o productos, r("¡¡fur

merC;¡no"",'5 c1(~ ...\dUdnas; ')' llLolg,u nli1l1dalos cspecial(~~>,

Prt~S(~llt~lr() 5tJ~cr¡l)ir sol;(:iflldi~5, dcdJ(;.lCiofl(~~ y cuanto."-

illstl l,ll11ento5 púhlicos o prlvwlos S(~ precisen cHile I;J~;ddU~H'.:I.':J.;

y dcsislirse de c1105.t\ulorL~;'"JrC<lrgl)Sen cuent<J5 (::orrif~J1lc~p;'lr,)

op",r.KionC's de. comC'"rr:io exterior y C"'llllbios illtcrn"'lcion¡jlf~s,

il.(,umicndo ri('<jgo~:de dif(mmc:ias ¡J(~1.:ntllbiO; -".ülicil;¡r giro!'>d¡~

chequ(.~s y otros docwllcnlo."- en moneda exlranjerd, h,:¡ct.~r

deé:l,lI""tciollc:s jurrldm y (()lllr"lÍar créditos para fin<ltlciilrniC:'lllo

de export¡¡ciones y/o irnport~lciom~s, <tnlicípl) d{~ rctornD de

(;~xport,)cioIH~$y P,1I.:1 otriiS opl:~r<lCtOrl(~Sde COlllCrcit,1 (;,\I('(iol' r

cambios i Il1ernilcion.-d(~5, Por lo que respectc1 al Bnnco C~!nll'<il

de Chile, l'l prc5cnle Ill¿lndato !">(~ ¡nJlltendrá vigente mi{:'nlr,.i5 "'u

terminación no seZl notificada, a dicho f3anco, por ,1Il ¡\,lini!>lro

de fe, Sillvo que, v,:diendo~e 1.1 sociedaJ mJlld;H1te, o loo,

mandatarios, de clJ.llquit~r otro meúiü de COll"l\.lrl¡caClDll, L'I

Banco Central de Chile tome t1ut<:l df~ 1•.1 revocación d(ll poder o

de 1;1ei rcun~t •.Hlcia de h,1ber terrninac!o "e~le. por cualquÍl"r,¡

otra causa legal. Presentar solicitudes y CI~lebrar cOl1vcnio~:

(lcuerdos y contrLltos COl) el Comité de Invcrsíl)ncs Extranwr'.l:',

rc~~pecto c..lf~ las inversione:i pn.~scnte5 y/u futura::; que !.)

50ciedad llegue a tener; morlificdf, liqui(/élf y l~rmil1;lrdich"s

irwer!'oion('s, adminístmrlas V dr.'cluil1" la, f('rHP.S,IS

correspondientes p()r illotivo de tales lf1v(~rSione5. j)

Opcmcioncs de cambios illtt.~l'IhH:ion¡)lc!': RealízélI" lod,1 e! <ISl!

de t)1.H:.'raciolll~s de cambios iJ'lt(1rnacionall~5, (~n especi,ll¡

comprar y vend(~r y, (~11w~"eral, r.ntljcllar drvi~iJs, al f:<Jnt¡ldo o d

futuro, con 1')SIIl condiciones, prOVel\~<ln d~,1comercio eAt(~r¡or,

visíble o invisible, hrlcer conver~ioflcs y P<1Clílf arbitraj('s,



.. E 1Jj\.Jl;;'\'IH) COHRFA PAllVIlFS
N01:iriO 1'1I1)licf)

Solió:;:¡r giw<.; (1(' cheques y otro~. r1orl.ln1Pnto~ en 11lol1pdJ

ejEru'r lodo:; It)~ derechos de deposítilnte, S('gtJll lil Ley

de invc>.llcióll, di<;PIHJ inclllslri,ll, l¡l0ddos dl~ utilid':lJ, d(~rl}cho..;

~olicít;,lr l1ulid.'ldes; "., cfCCluar loda ..• I,l~;

con p~,I;¡ In,1IeriJ. Tr;m.'.Jerjr, i1dquirir y C(~lebrar conlrillos dc'

o índu';lri;¡1 y de pnxcc!imir'1l10c, imh,Jstrialco,;. 11) Com:.trucciún:



d(JcunH~lltaC¡Óll ;lile>.:;) o cOInplemetll.:Jfid; y ccl~br,lJ

suhcolltr.:lloS; y cekbrar contr<1to5 de ,lprovi<:iolhlndc'nln y

sumil1istro de mnleliillc~. Presen\¡:lr5C;:'l toda clasl:;.'dt~prüpLle~\iJ.~

~' n~gjstl'os de contfatist,l::' y fi flllar lo:; dOClJlT1enlo:, (¡lJl: ~()

rce,uiemn al dr;clo. Celebrar cOlllr<lto~(k Illovimiento t!l~

licrra5, df~ jn~Ii;)I,K¡ón vio cunfecClón dE: llsp'.c'Cialid,l(.l, .•s.

lü-~p",(,:s(~I'iUjr <l. la ~(lcíl2"dild ('11CllaJquif:r tipo (!I~ Jicil;¡cinn(.'s O

propur;stas, ~edn pliblic;)s O priv:~(ldS, ~;.1l5cribici)(lo lod.) !.l

dtlCl.ll11Cnt.lci6D preliminar, <in0.xa o r:ornplpllH'oli1ria qUE' pueda

rcquerir:,e. Su~cr¡b¡r doclI(Tl<:ntO!i, 50IiciLudc<;, Gltl?.s, ¡;(Jlllr<110S )'

CO!lvcll¡n~ de cualquier tipo, cursar cslados de IhlgO, accpl;:'J[ Jos

reparos, oh:;prvaciolws O !'nl)d¡r¡cac¡r)ne~;qUf' i\ estos CSlddl)s dl"

pago I(~~, fo,.muh~1l IJ~ personas n,lturJ.les n jurkJic:as con

quienes hubiere contr.:¡l<lrlü la soci(~d,ld. ji) Conlratos mineros:

Adquirir, fll¡¡nirQ~I<H ~f Cl~der () I~n~jefl;:¡rlH~!h~IH~n(j(jsmineras 0

der"pcho5 ('11 ellas, Cül"llr"awr tlvios di! l1l¡lld, pirquén v (.('Jehrdr

;lIrell{idln¡~lllo~, expiotació'l y orros C()lltrdtos rn¡Il(~I()~,

incluyendo ji) con~tHucióll de soci(~d.1Je~del ramo y

nwdifiCiHlas; designur udmifli~tfadort~s en Jich<.15 ~o<:iedad(~5;

solicitar rn{~1l51.1raS,0poller!>l~ <l (l)í.ln¡f¡-~sldci()rh~~o rnensurJ~,.

Comprar, vender y enajentlr i:.lccioni?~de sociedad •.s rnineri.\~. y,

en genl'ral, cjcclllar toda clase de operaciones y <ll:tOS (jUI.:'

requierJ IJ marcha de Jos negoc¡m. sin que la enumeración

anlerior" irnpf)fle ulla lirnit,lción de i'ltribuc¡lJ/WS. TEIi.CEUO:

REDUCCiÓN A ESCRITURA PLIBLlCA. El 1);'""'.:lor;u íar:ulla iI

don NICOlAS LUIS MI.ADINIC PRIFlO! p;)ra r(~d\fcir a

cscrihJri.1 pública 1<:1 presente acta de Directorio, un;] ve7 qUI!

l~sta se ellCllf:ntre finn,H.la por 105 .:lsistclltes, y al portador de

COpi;:l <luloriz;ac la de I~)reducción il ':~scrit1}¡'i!]Jubl¡cl de C5t,1

<1Clil, P~HLI r~qllE'rir y firmar ltis sIJbiIl5cr¡p(í()nc~ y illlOta(lOIlI~5



.. EI)i'\-11¡NDO C()nl~E¡\ J'AnEnVS
KlI(a.-i() Plihlko

('¡l,lf' r'll'uceci;:\11 fin 10<';l?cgi~lros pertinentes. Sin otra 111al[:~rid (¡tle

Repertorio Notari~ll t1 mi cargo, corresponditmte al día de hoy,

RuL

" -I¡,í : f ( (J

..~,





INFORME TÉCNICO DE LA UNIDAD

Puerto Natales
Ciudad

19.04.2013
Fecha de informe Técnico

EMPRESA O LOCAL FISCALIZADO: HOTEL LAGO GREY

GIRO DEL NEGOCIO: HOTEL

RAZÓN SOCIAL: TURISMO LAGO GREY S.A. RUT: 78.413.000-2

FECHA DE LA FISCALIZACiÓN: 01 de ABRIL de 2013

FISCALIZACiÓN INICIADA POR:

Denuncia
Plan de Fiscalización
Riesgo Inminente y Urgente

X Seguimiento

ANÁLISIS DE LOS HECHOS:

N°
1

2

HECHO IMPUTADO EN EL
ACTA

El lugar de acopio de residuos
peligrosos no cuenta con
autorización sanitaria..

Se observa acumulación de
chatarra y materiales en desuso
en diferentes sectores del
establecimiento.

DESCARGOS DEL
INFRACTOR

Se insiste en la inaplicabilidad
del Art. 29 del DS. 148/2003

Reconoce los hechos y entrega
compromiso para solucionarlos.

CONCLUSiÓN TECNICA

Todo sitio destinado al
almacenamiento de residuos
peligrosos deberá contar con la
correspondiente autorización
sanitaria de instalación, a
menos que éste se encuentre
incluido en la autorización
sanitaria de la actividad
principal. Se infringe el Art. 29
del D.S. N° 148/2003
Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos
Peliarosos.
Los lugares de trabajo deberán
mantenerse en buenas
condiciones de orden y
limpieza. Además, deberán
tomarse medidas efectivas para
evitar la entrada o eliminar la
presencia de insectos, roedores
y otras plagas de interés
sanitario. Se infringe el Art. 11 Y
42 del D.S. N° 594/99,
Regiamento Sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales
Básicas en los Lugares de
Trabaio.

CALIFICACiÓN RIESGO SANITARIO



HECHO
1

2

CALlFICACI N
LEVE

GRAVE

FUNDAMENTOS
La carencia de documentación solamente indica una falta de
conocimiento de la autoridad respecto de los residuos
eli rosos ue enera las cantidades ue almacena.
Puede eventualmente además ser causa de contaminación
/0 alteración del medio ambiente del Par ue Nacional.

OTROS ANTECEDENTES A CONSIDERAR

INFRACTOR ha sido sancionado antes por las mismas SI X
Infracciones.

NO

INFRACTOR ha sido sometido a sumarios sanitarios Anteriores. SI X

NO
INFRACTOR opuso resistencia a la fiscalización SI

NO X

OTROS: Posee RCA N° 157/2010 del 02 de Junio de 2010.-

PARTICIPACiÓN DE OTROS ORGANISMOS PÚBLICOS

Existe Resolución de Calificación Ambiental SI X

NO

Sumario debe ser enviado al SEA con proposición SI X
de sanción.

NO

Existen infracciones que son competencia de otro SI X INDIQUE CUAL
organismo público, al que hay que poner en
conocimiento. . NO COREMA

ALVAREZ SALDIVI

PROPOSICiÓN DE
SANCiÓN

(

Por el Hecho N° 1, se propone aplicar cualquiera de las sanciones
contempladas en el Art. 174 del Código Sanitario.
Res ecto del hecho N° 2, comunicar a la COREMA (N° 157/2010 .
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DEPARTAMENTO JURIDICO
SRRMlCGM/JCKlPAM

N° 132

MEMORANDUM.: N° 125 I

ANT: Sumarios Sanitarios N° 21 Y 22, de
2013, de la Oficina Provincial Puerto
Natales.

MAT: Solicita informe.

PUNTA ARENAS, 27 de mayo de 2013.

DE : JEFA DEPARTAMENTO JURIDICO

A JEFA DEPTO ACCION SANITARIA

Solicito a usted informar si las materias
fiscalizadas en los procedimientos sumariales individualizados en el epígrafe, son
sectoriales o de aquellas comprendidas en la respectiva resolución de calificación
ambiental.

Lo anterior, con el objeto que ese Departamento
determine si corresponde a la Superintendencia del Medio Ambiente o a la Autoridad
Sanitaria continuar conociendo de los procesos.

Se hace presente, además que en el acta del
expediente del sumario Rol N° 21,2013, se menciona la resolución N° 412 de 2013, la
que no se encuentra agregada a la causa y, que la resolución de calificación
ambiental no se individualiza por su número.

Se adjuntan expedientes de los Sumarios
Sanitarios N° 21 Y 22, de 2013, de la Oficina Provincial Puerto Natales,

Saluda atentamente a Ud,

CARMEN GONZÁlEZ MUNDAC
JEFA DEPARTAMENTO JURIDI O

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL E SALUD
MAGAllANES y ANTARTICA CHI ENA

BALMACEDA 661 - TELEFONOS: Central: (61) 291300 - OIRS: (61) 291326 - FAX: (61) 291349
E.Mail Contacto: seremisalud12@redsalud.gov.cl Web: http://seremi12.redsalud.gob.cl

mailto:seremisalud12@redsalud.gov.cl
http://seremi12.redsalud.gob.cl


'. , "

DEPARTAMENTO JURIDICO
SRRM/CGMI JCKIPAM

W132

DISTRIBUCiÓN:

Departamento de Acción Sanitaria
- Departamento Jurídico

BALMACEDA 661 - TELEFONOS: Central: (61) 291300 - OIRS: (61) 291326 - FAX: (61) 291349
E.Mail Contacto: seremisalud12@redsalud.gov.cl Web: http://seremi12.redsalud.gob.cl
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DEPARTAMENTO Jet N SANITARIA
ACAf ,V

MEMORANDUM N° 312

DE: JEFA DEPTO. ACCION SANITARIA

A : D. CARMEN GONZALEZ MUNDACA
DEPTO. JURIDICO

1. En respuesta a Memorándum N° 125/2013 de fecha 27 de mayo de 2013,
informo a Ud., que las materias fiscalizadas en Sumario Sanitario Rol N° 21,
de 2013, en contra de Turismo Río Serrano y Cia. Ltda. no se encuentran
comprendidas en las respectivas Resoluciones de Calificación Ambiental.
Con respecto al Sumario Sanitario Rol N° 22, de 2013, en contra de Turismo
Lago Grey S.A. la materia relacionada con las infracciones al D.S. N°
148/2003 se encuentran comprendidas en la RCA N° 157/2010 en su
considerando 3.6.1.3.

2. Adjunto, Expedientes 21/2013 y 22/2013 de la Oficina Provincial de Puerto
Natales, y sus respectivas RCA.

Saluda Atentamente a Ud.

A ALVAREZ
ION SANITARIA

PuntaArenas, 31 de Mayo de 2013. ~\~
CJ~ (J~.~A9

.

BALMACEDA 661 - TELEFONOS: Central: (61) 291300 - OIRS: (61) 291326 - FAX: (61) 291349
E-Mail Contacto:seremisalud12@redsalud.gov.cIWeb:hllp:llseremimagallanes.redsalud.gov.c1

mailto:Contacto:seremisalud12@redsalud.gov.cIWeb:hllp:llseremimagallanes.redsalud.gov.c1


"

RI~PÚBLl CA lJE CHILE
COMISIÓN REGIONAL DEL M.IWIO AMBlIj;NTE

DE LA xn IU:GIÓN DE MAGALLANES y ANTÁRTICA CHILENA

Califica Ambientalmente c-Jproyecto "Ampliación
Hotel Lago Grey, iVlodiílcación ~'i'tcjoramicnlo
de Servicios Básicos 11

Resolución Exenta N" 157/2010

Punta Arenas, 2 de ,Junio de 2010

VISTOS:

1.- La Declaración de Impacto Ambienta! y su Atienda, dell'royecto "Ampliación Hotel Lago
Grey, Modificación y Mejoramiento de Servicios Básicos)" presentada por el" Señor
Ricardo Gomez Peña en representación de Turismo Lago Grey S.A., con fecha 18 de
noviembre de 2009;

2.- Las observaciones y pronunciamientos de los Órganos dc la Administración del Estado
que1 sobre la base de sus facultades legales y atlibuciones, participaron (:11 In evaluación de
la Declaración de rmpaclo Ambiental, las cuales se contienen en los siguielltes
documentos:

2.1." Con Relación a la Declaración de Impacto Ambiental
Oficio N°1769, publicado por Servicio Agrícola y GilluHlero, wlagallancs y Antártica
Chilena, eOn fecha 01/12/2009; Oficio N"241, publicado por Servicio Nacional de
Tllrismo~ Magallanes y Anl:ílticól Chilena, con fecha 01/l2/2009; Oficio N°9üO ..
publicado por Sccrctaria Regional Ministerial de Obras Públicas, Magallanes y
Antál1iea Chilena, cOn fecha 09/12/2009; Oficio N"577, publicado por Dirección
General de Aguas, Magallanes y Antártica Chilena, con fecha 09/1212009; Oficio
N"248, puhlicado por Servicio Nacional dc Turismo, Magallanes y Antártica Chilena ..
con lecha 09112/2009; Oficio N"752, publicado por Secretaria Regional Minister.ial dc
Salud, Magallanes y Antá,tica Chi1cna, con fecha 09112/2009; Oficio N"5226.
publicado Jlor Consejo de Monumentos Nacionales, con fecha 10/1212009; Oficio
N"420/2009, publicado por Corporación Nacional Forestal, Magallanes y Antártica
Chilena, con fceha 11/12/2009; Oficio N"J2.600, publicado Jlor Gobcmación Marítima
de PUl1laAreuas, con techa 14/12/2009;

2.2.- Con Relación al Adenda 1'.'''1
Oficio N°l14, pllblicado por Serviclo Agrícola y Ganadero, tvlagallancs y Antártica
Chilena. con fecha 25/01/2010; Oficio 1\"'022, publicado por Servicio Nacional de
Turismo, Magallancs y Antártica Chilena, con fecha 25/01/2010; Oficio N'48,
publicado por Dirección General de Aguas, j\'[agallunes y Anlártica Chilcnu. eOIl fedlfl
25/01/20l0; Oficio NQ046, publicado por Secretaría .Rcgionn,1Ministerial de Salud.
Magallanes y Antártica Chilena, con fecha 27/01/2010;

2.3.- Con Relación al Adenda N"2
Oficio NDll6, pllhlicado por Servicio Nacional de Turi~mo, Magallancs y Antártica
Chileila. con fecha 18/0512010; Oficio N"162/2010~ publicado por Corporación
Naeio"al Forestal, Magallanes y Antártica Chilena, eon fecha 19/05/2010; Oficio
N'197, publíClldo por Dirección General de Aguas, Magallanes y Anlániea Chilena, con
fecha 20105/2010; Oficio N'354, publicado por Secretaría Regional Ministerial de
Salud, Magallanes y Antártica Chilena, con fecha 25/05/20 IO;

J.- EJ Acta de la Sesión N"15 la Comisión Regional del Medio Ambiente de la Región de
Magallanes y Antártica Chilena, de fecha 01 de junio de 2010;

4.~ Los demás antecedentes (Juc cons.tan en el expediente de evaluación de impacto ambiental
de la Declaración de Impacto Ambiental del proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey,
~1odificación y Mejoramiento de Servicios Básicos",

5.- Lo dispuesto en la Ley N"J 9.JOO sobre Bases Generales del Medio Ambieilte, el a[1;culo
2° del D,S. 9SíO I del -Ministerio Secretaría General de ,la Presidencia, aprllcba el' texto

o~1Il o~( . fundido, coordiJlado y sistematizado del Reglamento del Sistema de Evaluación de
",fe>' . acto Ambiental; la Lev N"19.8S0 establece Bases de los ProeedimiC11l0s

~'" SECRETARI 'nislrativos que rigen los' actos de los Órganos de la Administración del Estado; la
.~::---.:.:B: ~ lIeión N'1600/2008, de la COlllraloría General de la Repúblic.a: y las demás normas
~ ""~Am",l:l' )i~bies al provecto.'&. _1/1 ~ J~.,)"-- ~'"~-~ .•.
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CONSIDERANDO:

1.- Que, la Comisión Regional del Medio Ambiente de Magallancs y A.ntártica Chilena debe
velar por el cumplimiento de todos los requisitos ambientales aplicables al Proyccto
"Ampliación Hotel Lago Grey, Modificación y M,cjoramicnto de Servicios Básicos";

2.- Quc, el derecho de Turismo L1g0 Grey S.A. a emprender actividades. está sujeto al
cumplimiento estricto de todas aquellas noml~ISjurídicas vigentes, referidas a la protección
dclmcdio ambiente y las condiciones bajo las cuales se satisfacen los requisitos aplicables
a los permisos ambientales sectoriales que deben otorgar los Órganos de la Administración
del Estado.

3.- Que, según los antecedentes señalados en la DeclaTáción de Impnclo Ambiental
respe<!]va. el proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey, ~J(]dificaci6n y Mejoramiento de
Ser'vicios Básicos'\ consiste en:

El desamle y Remoei6n Parcial de las Instalaciones de Servicio Antiguas (Lobby,
cOllledor~ cocina, lavandeIÍa y modulo de alojamiento del personal).
La Constl1leción de Nuevas Instalaciones y Mantenimientos de las Actuales.
El mejoramiento del Sistema de Tratamiento de las Aguas Servidas Domesticas del
Complejo Tuóstieo y cambio de Disposi<ión Final del Efluente.
La readeeuaeión de Sistema de Generaci6n y Distribución de Energía Eléctrica del
Hotel.

El lugar donde se de.sarrolla el proyecto eon'esponde a un sector aledaflo al Río Grey, el
cual fue elegido por poseer características de mirador~ en atención a que se puede apreciar
a la distancia el Glaciar Grey y la Cordillera Paine.
Dc.sde hac.e 17 afios c.sta instalada y funcionando en el lugar el Hotel Lago Grey la (Antes
Hosteria): Todo en virtud a lIna eoneesi6n del área desarrollada por la CONAF.

3.1.- Superficies

Edificaciones Nuevas Proyectadas
EdifIcio Cellln"ll 1.184,231112

Hahitac¡(ln~s 893,&6m2
Habilllcioncs Personal 579,71m~
L<lvnndcl'Ía - Bodeg •• 3651011112

Total 3.022.81'1112
Edificaciones Exislellies a Demoler
Habitaciones Personal 248.0Sm'
Edificio CentHl1 558.8Sm'
Surtidor 9,03m2

C.ellCrnlSa'elital 5,61 m2

Habitación Personal 2 42,54m2

Bodega I04A.3m;l:

Sala Caklera 25.53m2

Totol 994.i01ll2

Edificncioncs Existentes a Mantener
Habilacioncs i30,65m2

Tulll'r 68.70m2

ResidlloS 47,371112

Gas 7,75m2

Generador 29.27m'
Habitación pcrsOl~alJ 77.35m.2

Total 961,09m'

3.2.- Palio de Operaciones del Holel
Se mejor3ra la "trastienda". en eSLe sentido, no es posible trasladar el módlllo de.

habitaciones del personal, en consecuencia se proyectn la construcción de un
módulo único de un piso. pam alojar al personal que se desempeña en el Hotel.
En la actualidad existe una bodega y sala de calderas separadas. Se pl'O)'ccta
integrar ambas construcciones bajo una misma estructura (cubierla) para pcm1itir

""... ubicar, además de la bodega y sala de calderas, ¡as cámaras de frio y lavanderia.
ir SECFll:rARIO % El taller aclll~1 se mantiene, pero junto a este edificio se ubicará una nueva sala de
~ ~ l> restduos domestlcos, con caractenstlcas y propiedades adecuadas (PISO y paredes
~~ Maga~)'.--~ ~ con cerámicos) para el buen manejo de los residuos v para una buena mantención v
.~... ~ aseo Además se proyecta ubicar en otro lugar de,;tro de la traSlienda la sala d~" ,,;~* ~
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generadores y adecuar .la estructura (paredes y techo insonorizados) para controlar la
emisión sonora. de mane.ra de reducir el impacto acústico,

3.3.- Ubicación
El proyecto se llbic'l al interior del Parque Nacional Torres del Painc, Comuna de
Torres del Paine, en el sector denominado Lago Grey a 16 km al oeste de la sede
administrativa del Parque Nacional, o a 156 Km. desde Puerto Natales por el camino
que pasa por Cerro Castillo o a 91 Km. por el camino nuevo que pasa por el
Mónumenlo Nacional Cueva del l\.1ilodón.

3.3.1.- Coordenadas
Las coordenadas geogralicas (UTM) son:

Coordenndas UTM WGS 84/18
None I Este

4.334.539 I 632.127

3.5.1.1.J .-

3.4.-
3.5.-
3.5.1.-

3.5.1.1.-

Vida Úlil: 16 ailos según contrato con la Corporación Nacional Forestal
Definición de sus partes, acciones y ohras fisicas

Elapa de Construcción
La etapa contempla:

Instalación de Faena.
Obras del Proyecto. En etapa sc contempla la construcción de obras nuevas, el
ordenamiento del palio de operaciones del hotel, es decir la rcubic.ación y
mantenimiento de las acttlales instalaciones ubicadas en este sector y
eventualmente la construcción de obras menorcs. Además del mantenimiento de
las instalaci011es antiguas (Pabellones de Pasajeros) del Holel.
Instalación de Faena)' Campamento
Estará constituida básicamente por 30 contenedores de 20 pies adecuados como:
oficinas, dormitorios, cocina, baños, duchas y bodegas. Por otro lado
aprovechando los contenedores y su ubicación se habilitarán espacios tcchados
que se utilizarán como sala de uso de múltiple, sala de reuniones y comedores.
Los contenedores serán dispuestos en terreno sobre "pollos" de hormigón para
disminuir la sobre compactación del suelo y la perdida de la capa vegetal. En
resumell, la Instalación de Faena ocupara una superficie de 0.5 . 0.8 hectáreas y
será ocupada por 55 personas.
Para müigar el lmpacto visual de la Instalación de Faena se comempla el c.iCll'C

pcrimetrol de toda la instalación y conexión con las otras depeodencias del HOlel,
con planchas de OSB, de 2,40m de alml'a opacas y dispuestas verticahnente. Por
otro lado, los te-c.hosque sobresalgan de algunas instalaciones. sen'tn pintados para
mimetizarlos con el entomo. El color de la pintura, más adecuado será
detenninado en terreno en conjunto COn personeros de la administración del
Parque Nacional Torres del Paine.

Coordenadas Geográficas
Las eoordclladas de geográfícas de la instalación de facnas son:

PU1110S (Sad 69/1B) Norre E5te
A 4.334,743,03 i 631.813,928
Il 4.334.767.636 631.842.121
e 4.334.792.i9i 631.82 t .569
D 4.334.767010 631.794.640

3.5.1.1.2.- Servidos
Las instalaciones contarán con agua potable, sistema de alcantarillado
palticnlar, energia eléctrica, gas licuado y calefacción central cn base a
translerencia térmica de mdiadores de agua caJiente. El agua potable será
proporcionada por el Hotel.
Las aguas sel"idas domesticas del sistema serán cvacuadas al Sistema de
Tratamiento del AASS existente en el Hotel. La energía eléctrica se obtendrá
de dos generadores diesel uno de ] 50 y otro de 50 Kva., respeclivament.e, este
úllimo será utilizado como respaldo.
En este sentido el titular cumplirá, durante el periodo de conslnlcción el Hotel
e.umplirá con el D.S. N"236/1926-2004 (Reglamento General de
Alcantariliados Paniculares. Fosas Sépticas, Cámaras Filtrantes, Cámaras de
Contacto, Cámaras Absorbentcs y Letrinas Domiciliarias ), en lo fundamental
por no eonslÍluir una fuente emisora segím el D.S. N° 4612002 Y con la RCA
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3.5.1.1.3.-

3.5.1.1.4.-

3.5.1. 1.5.-

3S1.I.G,-

3.5.1.1.7.-

3,5.1 1.8.-
~ 35.11.81.-

3.5.1.1.8.2.-

N"185/2001, que cali.fic6 Ambientalmente el Proyecto "Ampliaci6n,
Remodelaci6n y Modificaci6n del Sistema de alcantarillado de la Hostería del
Complejo Turístico Lago Grcy'~, en lo general y lo patticu}ar con el Punto ).2.2
(Parámetros a muestrear) de la citada Re/\..
Además, durante el período de construcción el eswblecimicnto turíslico no
atenderá púb'lico, y por lanlo~ el personal de la empresa constructora qLle
utilizará la infraestructura sanitaria será inferior a las 100 personas (50
personas de la constructora y 10 pc-rsonns de mantención del hotel), y por tclnto,
su descarga de aguas residuales no afectará al actual sistema.
Para la etapa de construcc,¡ón 1.;1población toml se estima en (JOperso.las: 50
trabajadores de la constructora y 10 empleados del hotel.
Acciones constructivas

Para poder amlar las instalaciones es necesario escarpar, hacer zanjas y colocar
hormigones en algunas áreas de servicios comunes (Sala de reunione~ sala de
liSOmúltiple y comedor). Todo lo indicado se hará scg,in Procedimientos ele
Íntervención desarrollado por la Empresa Contratista. La instalación de los
contenedores no considera fundaciones.
Requerimientos de Equipos y Maquinarias.
Los equipos y maquinaria utilizada para el montaje- de la instalación de faena
cUll1plirán con In norma de emisión (D.S. N° 4/1994 del Ministerio de
transpol1e y Telccolllllnicaciones) de molores de combustión interna (diese! o
beneinero).
Insumas

La operación de la Instalaci6n de Faena requerirá petr6leo y gas lieuado,
Petróleo

Se almacenará en tambores de 200 litros, dispueslo en un recinto eel'l'ado con
malla debidamente señalizado, El recinto estará habilitado con lIn radier de
polietilcno para evitar posible contaminación de 'las napas que podrían existir
en el lugar, como consecuencia de un posible derrame. La carga de
combustiblc de los equipos se realizan\ por medio de bomhas manllales para
evitar derrames y el trasvasijcs manual.
Gas Natural
Se almacenará en un estanque de 600 kilos que será suministrado por empresa
certi/1c.ada por la 3tllofidad competenle. Se eoneclará en tubería de acero
g.alvani7...adoen forllla sobre puesta afíanzada a In estructura de los módulos, su
conexión se realizará meditmte uniones americanas y la interconexión desde la
instalación de faena hasta los estanques se realizará en forma subtclTánea la
cual será retirada al termino de la obra, toda la instalación se montará bajo
Honnas vigentes.
Por otro lado, la mantención mayor de los equipos se realizará fucra del Parquc
Xacional en talleres particulares o de la empresa contratista.
Generación de Residuos y Emisión de Gases

Residuos S61idos
Extracción dc Basura, Se habilitarán contenedores para la basur.;) con tapas,
en ciistintos puntos de la Tnslalación de Faena, los cuale~ serán retirados
periódicamente por personal de la empresa contratista y acumulados en un
Illgar cerrado y debidamente señalizado, El retiro de la baSllrrt de este
recinto se realizará lJna vez a la semana para su disposición final en el
\'crledero de Natales, El traslado será realizado en vchiculos de la cmpres<.t
a cargo de la Obra. Los residuos peligrosos será manejados en contenedores
cerrados de color rojo y trasladado a los centros de acopio para su
disposici6n final. Todo según lo dispone el D.S. N" 148 del j'"llNSAL.
Emisión de Gases

Se espcra la emisión de gases y mate,;al parlieulado prodlleto de la
operación del o los generadores, vehículos, equipos mecanicos y el trit [(co
de vehículos y movimiento de tierra. Con todo los eqüipos contarán con su
dOGllmentaeión al día, estarán operativos y con la em-isián de gases
contaminantes bajo ,la normativa v.igente.

Cronograma Tcntativo
El proyecto se pretende ejecutar en dos etapas:

Primera ELapa: Mayo a septiembre 2010. Construcción de. Módulo de
Habitaciones Pasajeros, Adecuación )' construcción del Sistema de
Tratamiento de Agllas Serv.idas Domésticas del Holel y Adec.uación del Patio
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de Operaciones.
Segunda Etapa. Mayo a septiembre de 2011. Construcc.ión de Edificio
Central.

Obras del Proyecto
Desamle y Remoción Parcial de las Jnstalaciones de Servicio Antiguas

(Lobby. comedor, cocina. lavandería y modulo de alojam.icnto del personal).
El deSatnle lo realizará la Empresa Contratista. No se desarmarán aquellas
dependencias (Modulo de habitaciones de empleados) que se encuentran
armad;:ls sobre eslruetura.<; de acero. Las instalaciones indicadas serán
trasladadas ¡ll patio de operaciones del holel donde se ocuparán según
requerimientos de la administración o para mejorar la habitabilidad de los
empleados del Hotel.
Los estructuras desarmadas serán acopiadas y ordenadas en contenedores para
su posterior traslado a Punta Arenas. Los residuos generados por esta acción
serán trasladados al yer1edero municipal de la comuna de Natales.
Constnlcción de Nuevas Instalaciones y Mantenimientos de ,las AcluaJes

Se enlenden.l por construcción de nuevas instalaciones la construcción del
modulo de- servic,ios gene-rales (recepción, lobby, reSl'allrante~ cocina y
lavandería), la construcc.ión del pabellón para 30 habitaciones en dos niveles,
las obras de mantenimiento y readecuación de las inslalac.ioIlcs dcstinac1ns al
personal y a la remodelación de los pabellones de alojamiento acmales.
Además se entenderá por obras de mantenlmiento el mejoramic.llto de las
instaladones donde aetllolmentc se ubican 105 estanques de almacenamiento de
petróleo.

Obras Nuevas
Las Obras se ejecutarán de acuerdo a Especificaciones Técnicas
desan'olladas por el Arquitecto; los cuales forman parte de la Declaración de
Impacto Ambiental del presente Proyecto. En la Adenda N°2 se encuentran
los Planos definitivos del Proyecto:

Plano de Arquiteemra. Elevaciones Modulo Habitaciones.
Plano de Arquitectura. Emplazamiento General.
Plano de Arquitectura. Plano de Cubierta y Superficies.
Plano de Arquitectura. Emplazamiento Situación Existenle.

Para In constnlcción de 135 obras citadas se cOJisidera un procedimiento
gene rol de trab<úo, que tiene por objeto proteger el medio ambiente donde se
desarrollara la construcción que será aplicado e implementado por In
Empresa Constructora y de sus subcontrntistas.

Procedimiento General de la Constl1letora
Construcción y Obras de Mantención

Las 1vledidas Ambientales preventivas son:
Establecer 3 depósitos paro residuos en cado fi'eme de trabajo (1
amarillo. I rojo y I gris)
Colocar depósitos para la") colillas de cigarro en los lugares de
descanso y/o colación.
Si Ocurren mantenciones y/o rcparuciones de maquinaria en

terreno, realizarlos a 100 o más metros del do Serrano. ésta debe
ser sobre una superficie -impemlcabilizantc de manera de proteger
el suelo de Jos derrames y posteriol1llente dicho material debe ser
dispuesto en los tambores amarillos para los derrames de
hidrocarburos. El mismo proccdimicnio se debe seguir ante
cualquier derrame.
Con relación o los hidrocarburos que se emplearán para el

funcionamiento de la maquinaria, se deberán almacenar en la
bodega que posee el camping para aquello, el cual posee las
condiciones adecuadas (radier techado).
Al realizar trabajos que generen partículas, YH sean II07.0S de
plástico, madera, metal, etc. y que contaminen el sucio, se debe
emplear un lona para proteger la superficie y luego reeugcrlos poro
depositarlas en el tambor adecuado según conesponda.
Llevar un registro del retiro y traslado de todos los Residuos (ver
Anexo 6).
Todo material de cOl1stl1Jceión c-omo bolsas, polictilenos y otros
materiales "livianos" deben ser cubicJ10S con matedalcs más.

3.5.1.3.2.\.1.-
3.5.1.3.2.1.1.1.-

3.5.1.3.2.1.-

3.5.1.3.2.-

3.5. ].3.-
3.5.1.3.\.-

5/14



6114

camino lijo para la circulación de la
que se compacte la menor superficie de

il)

pesados de modo de evitar que sean trasladados por acción del viento.
Los camiones que transporten ma(crial deberán ocupar una carpa
que les cubra la carga.
Debe de.f.nirsc un

maquinaria, de modo
suelo posible.
Cuando ocurran movimientos de Tierra~ deberá separarse el
material en dos acopios: inene y escarpe, además deberán
humedecerse o taparse (maya o pláslico) con el fin de que el
viento no traslade la tierra que debe reponerse una vez terminada
la obra, para la regeneración de la capa vegetal süpcrficial.

Témlino de la Obra
a) Medidas Ambientales de Mitigación

Realizar una limpieza general en la faena y alrededores.
Rcstableccr la capa vegetal de donde fue extraida.

Dehe existir un Registro fotográfico ele las acciones (antcs-
durante-después) y de las condiciones del medio ambiente
asociadas a la construcción del emisario.

Obras de 1vtalllcnimicnto
Mejoramienlo del modulo dei personal y de otras instalaciones

ub.icadas en el patio de operaciones del Hale!. El modulo que será
traslado de la actual ubicación (sector de nuevas construcciones) al
patio de operaciones del Hotel (trastienda) será unido al resto de las
instalaciones con el 0[1 de ampliar y mejorar ]a habilabilidad del
personal.
Reemplazo del vinyl siding de los tabiques e"teriores de los

pabellones e"istentes por tinglado de tibrocemcnto y de la cuilie'1a
(Techo) para su homologación estétic.a eon las nuevas constlt1cciones.
Ademas se contempla reparaciones de las canaletas de las aguas
lluvias y otras obl'as menores.
Constnlcción de un radicr de hormigón, con bordes estancos para lo,
eSlanques de almacenamiento de petróleo existentc en el patio de
operaciones del Holel y en la ribera del Rio Grey (silio de donde se
abastece a las embarcaciones del complejo).
Previo a la construc-ción de las nuevas instalaciones se iniciará el

ordenamiento del patio de operaciones del Hotel. Este ordenamiento
contempla la rcubicación y mejoramiento de. algunas instalaciones
(dependencias de trabajadores~ corral de residuos domesticas,
ubicación de.\estanque de combustible, entre otras).

lnSUl1l0S
Sin eonslderar los elementos pat1iculares que se utilizarán en la
construcción de la obra nueva y obras de mantenimiento; se re-quiere áridos
seleccionados y hormigones.

Áridos, Serán comprados en Puerto Natales. en empl'éstitos
autorizados y trasladados a la obra en camiones dc 12 cubos de b
empresa constructora a cargo de la Obra.
Honnigones. Serán preparados según .IasEspecificaciones Técnica e.n
la Instalación de Faena de la Obra o directamente en la Obra.

Los volumen de áridos y hOlmig6n son bajos. Las obras nuevas se
estnlcturan principahncnlc en base n vigas y perfiles de accro.
Acciones Constructivas

Acciones Básicas: Movimiento de ,tielTa, escarpe. exc3vac.ioncs.
fundaciones, reHenos y moldajcs.
Servicios Básicos. Considera la instalación de agua fría y caliente,

electricidad, sistema contra incendio y sistema alcantarillado. Todos
estos sistemas se ejecutarán $cgún proyectos. específicos, planos,
especificaciones técnicas y procedimientos de cada subcontrato.
Equipos y Maquinarias. Serán de propiedad o arrcndudos por cada

Contratista. Se estima el uso dc Rctroexcavadora y camión tolva y
plano. La mantención programada y no programada del equipo
mencionado se realizará fuera del área de trabajo y fuera del Parque
Nacional. De ser necesario el suministro de combustible se realizará en
la Inslalación de Faena del Contratista (En un seclor definido

3.5.1.3.2.3.-

3.5.1.3.2.4.-

3.5.1.3.2.2.-

3.5.l.3.2.1.1.2.-



previamente).
3.5.1.3.3.- Mejoramiento del Sistema de Tratamiento de las Aguas Servidas Domesticas

del Complejo Turístico y cambio de Disposición Final del Enuente
El Proyecto y funcionamiento del Sistema de Disposición de Aguas Servidas
Domestica del Complejo Turístico Lago Grey, sufrira carnbios para adecunJ"sc
al aumento de pasajeros, personal y en la disposición tinal dcl enuentc del
Sistema de Tratamiento.
El Sistema actualmente aprobado; eOllsidcra lllla población dc 110 personas,
una Planta de Tratamiento, una cancha de infi ltraeión (constituida por drenes
paralelos) y un pro¡''Tamade monitorco que considera monitorear a los menos
dos veces al año los siguientes parámetros: DB01, pH, temperatura, sólidos
suspendidos totales, aceites grasas, detergentes y colífomles fecales y en fomla
adicional un análisi5 de cloro residual.
En.lérrninos generales, la modificación del Proyecto considera primero atender
una población de 180 personas; entre pasajeros y empicados! m.as pasantes que
podlían evenlualmenle requerir servicio de [estaurante (se estima un promedio
50 personas/día). El Proyecto considera disponer el efluente de la Planta
Trntamicllto de Aguas Servidas en el Río Grey, en punto definido por las
coordenadas UTM: 632.191 E Y4.334.858 N (Datul1l y Elipsoide SAD 69) a
través de un emisario subaclHi.t'ico compuesto por L1na de tubería polietileno de
alta densidad de 110mm de diámell.o, laslrado con bloques de honnigón cada
1m, que se inlerna 36m en el río !h1staalcanzar la profundidad de 1,80 m. Este
emisario conesponde a la prolongación de la tllberia del emisario terrestre que
descarga gravitaeionalillente las aguas desde la salida del estanque de c!oración
- decloración, uhicado inmediatanlCnte aguas abajo de la planta de tratamiento.
Las aguas tratadas que se vielten a 1,8 metros de profundidad en el Rio Grey,
cuyo cauce tiene una capacidad de dilución del orden de los 5.000
litros/segundo, pelmilell evacuar de acuerdo al D.S. N"90/200 1, Tabla N" 2,
que establece "Limites Máximos Permitidos para la Descarga de Residuos
Liquidos a Cuerpo de Agua Fluviales considerando la capacidad de Dilución
del Re-ceptor".

3.5.1.3.3.1.- Planta de Tratamiento
La Planta de Tratamiento instalada en la Hosteria Lago Grey tiene una
capacidad efectiva para tratar 28,560 Lidia (Qm = 0,33 Lis) y presenta las
siguientes secciones: fosa, estanque ccualizador, cámara de decantación
plimaria, cámara aeróbica (reactor)l cámara de decantación sccl1ndaria y
estanque de desinfección y deeioración.
El proceso de depuración qUé rcsponde al concepto general de lodos activos
por aireación extendida se desalTolla según los siguientes principios o
procesos:

Prelratamiento
Digestión Aeróbica
Decantación Secundaria
Desinfección

Además, se instalará un esranque de 30.000 Litros (entre la sentina y la
PTAS) y que cumplirá la función de regular los caudales pllllta que
pudiesen produeirsc en el complejo hotelero. Además, servirá como
altemativa de almacenamiento de las aguas servidas en caso de falla del
Sistema de Tratamiento y actuará como estanque de pretratamicnto.

3.5.1.3.3.1.1.- Manejo y Disposición do! Enuente
El enucllte de la Planta de Tratamiento pasa a la cámara de desinfección
dividida en dos secciones, la primera contiene en un clorador con tabletas
de hipociorito de calcio y en la segunda se encuentra un deeJorador que
es alimentado con tabletas de sulfito de sodio. De esta manera, en la
medida que el efluente del1ratamiento f1uye a través de estos estanques.,
las rabietas se disuelven gradualmeIl1e agregando o removiendo el cloro
en proporción al caudal del líquido previamente tratado. En esta etapa
final, el efluente debidamente desinfectado y deelorado será dispuesto en
las aguas del río Grey.
Se ha calculado, que el tiempo de permanencia y contacto del cloro, en el
sislema de desinfección será de 30 - 45 minutos,
Dilución del enueote

Las aguas salientes de la Planta de Dcpuraeión, después del proceso de
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3.5.1.3.3.2.-

3.5.1.3.3.1.3.-

3.5.1.3.3.1.4 .•

decloración, son conducidas grnvitacionalmente. hacia el Río Grey por un
emisario tCIT€:stre,y posteriormente por un emisario subacuatico) hasta la
descarga ubicada a 1,8m bajo el nivel de agua del río en períod() de
cstiaje (mes de Agosto).
Cámara dcsgrasadora

La desgrasadora del Hotcl Lago Grey, se cncuentra a la salida de la
cocina y esta dimensionada para retener las grasas y jabones que"salen
producto del lavado de platos, pisos y elaboración de alimentos.
La cámara desgrasadora) también conocida como interceptor O tr<:\tnpade
grasa cstá compuesta por tres celdas que tienen por objetivo primordial la
retención de los compuestos grasos que se gcncl'a en la cocina del Hotel.
Lodos

Los lodos de la PTAS se manejaran de acuerdo a normativa vigente, los
periodos de retiro serán definidos por el encargado de opemeión del
Sistema Depurador del Hotel y de acuerdo a infOlnlación técnica dc
terreno proporcionada por el Jefe de Mantención.
Los lodos no serán almacenados bajo ninguna circunstancia en
ínstalaciones de.l Hotel. Serán retirados por un camión "limpia fosa"
desde la fosa séptica y de la cámara de pretralamiento de la PTAS y
serán dispuestos en el relleno sanitario de Puerto Natales, según las
condiciones requeridas por el D.S. N"4/2009.

Trazado y Discí'lo del Emisario
El emisario, tendrá su origcn a la salida del sistema de desinfección de la
Planta de Tratamienlo de Aguas Servidas. Esta tubería está compuesta por
su tramo terrcstre que se instalará enterrada fuera de la caja dcl Rio Grey, y
uno posterior que se ubicara en el sector de playa e incluirá el sector bajo
agua del río hasta el punto de descarga.

Etapa dc Operación
Las principales actividades previstas durante la operación se pueden agrupar ell las
siguientes áreas:

Administración General
Servicios Generales: Recepción de pasajeros, alimentación, aseo, lavandería, y
transpone de pasajeros personal y de insumos.
Nlantcnimicnto de equipos, infraestmctura y conservación de áreas verdes.
Operac.ión de los Scrvicios Básicos.

Agua Potahle Particular
Con respecto al abastecimiento de agua del Hotel y para mantener la calidad y
l. pureza del agua sc instalara un filtro a la Ilcgada dcl Hotel para rctcncr
sedimentos sólidos menos pesados. Las aguas se captan superfic.ialmente de un
alluentc dcl rio Pingo, cn un ¡mnto definido por la siguiente coordenada UTM:
630.748 E Y4.334.675 N (Todo scgún HUSO 1S Datum Sudamcricano 69).
-Eltilular entrego a la CONAF (Dirección Regional), dorantc cnero del p•.esenle
año~ todos los antecedentes administrativos y técnicos para tramitar los
derechos de. agua. Actualmente esta petición se encuentra en trámite en la
Dircecióo Regional de la DGA.
Se inslalara un medidor de caudal en linea que permltira c.onoccr el consumo
de agua durante la operación del Hotel y eventualmente en la faell[l

constructiva del Proyecto. Este medidor se instalará inmediatamente aguas
abajo del filtro cn sector de ingreso al Hotel, lo cual pe •.mitirá mcdir la
total.idad de las aguas captadas en el chonillo, debido a que la aducción nO
tiene consumos en el trn)'ccto.
Sistema de Tratamiento de AA SS

Programa de MOllil'Orco
El monitol'co del efluente se realizará a través de un muestreo y análisis
mensual de acuerdo al O.S. N° 90. Tabla N° 2 "Limites Max:imos Pennitidos
para la Descarga de Residuos Líquidos a Cuerpo de Agua Fluviales
considerando la capacidad de Dilución del Receptor". Los parárnctros a
monilorear serán los establecidos en cl D.S. N°90/2001 (Tabla N' 2) Yscrán
DBOy Sólidos Suspendidos, Tcmperatnra, pH, Aceites y Grasas, Poder
espumógeno, Fósforo, Nitrógeno Total Kjeldahl, ColifotltleS Fccalcs.

Protocolo de ¡V!uestrco
Los procedimienlos para el monitoJ"co se rcgirim en base.a los contenidos
que se mencionan cn la Norma Chilena Oficial NCh411/2 Of96, Calidad

3.5.2.1.2.-
3.5.2.1.2.1.-

3.5.2.1..
3.5.2.1.1.-

iJ.5.2..
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3.5.2.1.2.1.2.-

3.5.2.1.2.1.3.-

3.5.2.1,2.2.-

3.5.2.1.2.3.-

3.5.2.1.3-

3.5.21.4.-

3.5.2.1.5.-
3.5.2.1.5.1.-

del Agua - Muestreo - Pat1e2: Guia sobre técnicas de muestre'l; NCh
41li3 af 96. Calidad del agua - Muestreo - Parte 3: Guía s'lbre la
preservación y manejo de las muestras, y NCh 41 IJI O Of97. Calidad del
agua. r••.luestre'l - Parle 10: Guia para el muestre'l de aguas residuales .
.Tiempo de Llegada de la Muestra al Laboratorio
Las muestras deben llegar antes de 24 horas al laboratorio.

Cantidad de ~hlestreos
El Titular propone monitore.r los parámetros identificados, según DS
N"90/2001. Tabla N" 2 (Con Dilución) y lo establecido eü el Articulo
N"ó (Procedimientos de Medición y Control), Numcral N"G.2, que scñala
alos contaminantes que deben ser conslderados en el Inonltoreo -serán los
que se señalen en cada caso por la autoridad competente, atendido a la
actividad que desalTol\e la [1lentc cmisora, los antecedentes disponibles y
IU$ condiciones de la descarga".

Acciones Preventivas
Habilitac.i6n del libro de. registro de control diario de la planta, que

incluirá registro de las mantenciones reali%:adas, inspecciones.
Illeuic.iones~ amllisis y muestreos.
Se conlará con operarios capacitados para la operación del Sislema de
Tratamicnto de las Aguas Servidas del HOlel.

Se realizara. mantc-nlmiento general de la Planta de Tratamiento de
AASS una vez al añ'l y del sistema de apoyo.
Se efectuarán inspecciones periódicas de cámaras y redes de

aleantari 11ado.
Se realizará Wla mantenc-ión general de las cámaras desgrasado ras una

vez al año y retiro de las grasas y aceites una vez a la semana o con
mayor frecucnc.ia si las condiciones operuGionales lo ameritan.

Se realizaran mediciones in situ de pH~ temperatura y oxigeno
disuelto. Con esta acción se pueden detcctar cualquier alteración o
propiedades de la Biomasa.
Se mantendrá un stock adecuado dc tabletas cloro y decloradoras.

Plan de Contingencia
El Plan de Contingencia esta diseñado para enfrentar fallas estructurales,
mecánicas~ eléctricas y/o biológicas.
En \lIla situación de emergencia se procederá a contener el flujo o anuente a
la Planta de Tratamiento en la cámara de pretramiento,
Si la falla que originó la contingcncia permanece por más de 24 horas, se
retiraran las aguas servidas dc la cámara de pretramiento medianLe camiones
"Limpia Fosa" para su tratamiento en la Planta de Aguas Servidas de lIguas
Magallanes de Puerto Natales. Todo según condiciones ele ocupabilidad del
Hotel. La frecuencia de retiro de las aguas servidas será detem,inatla por el
Administrador del Hotel. Esta medida se mantendrá mientras dure la
contingencia.

Energía Eléctrica
El Proyecto presentado cumplirá con la legislaci_ón sectoriaL vigente y por atTO

lado para el suministro eléctrico del proyecto, se considera un gmpo
electrógeno de bajo nivel de emisión de partícula contaminante y equipada con
gabinete insonorizado.
Gas Licuado
En las instalaciones del Hotel se utilizan botellas de 45 kilos para satisfacer los
requerimientos de algunas instaJa~lones y un estanque- para satisfacer la~
né,c,esidades de la cocina. Se evaluaran nuevos requerimientos y la ceriilicac.ión
conespondiente se tramitara sectorialmcn1e.
Manejo de Residuos Sólidos y Liquidas

Residuos Sólidos
Los -"re.siduos esperados son de origen d6mésticos. S~ continuaran
manejando en conten'dores con tapas, previo a su disposición tlnal en el
vertedero de la comuna de N;¡ltaies. No hay generación de otro tipo de
residuos sólidos en esta ciapa (Como ¡ndllslriales no peligrosos y
peligrosos).
Reslduos Iiquidos

Son de dos tipos: aguas residuales de origen domeslíco (Mancjados por el
Sistema de A1ca"taril1ado Particular) y residuos peligrosos producto de la
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3.5.3-

3.5.3.1.-

3.6.-
36.1.-

3,6.1.1.-

3.61.2-

3.6.1.4.-

manlcnc-ión de los generadores y otros equipos de combustión inlemu. Estos
residuos serán manejados en tinetas de 20 litros y dispuestos para su
dlsposición en centTo5 autori~ados por la Autoridad Sanitaria (D.S. 1\'<'1
148/2003),

E¡apa de Abandono
La etapa de abandono contempla dejar las instalaciones a CONAF de acucrdo a lo
establecldo en el contrato de c.oncesión y según las Bases AdminislratÍvas de }a
licitación.

Abandono Cancha de iufiltración
La c¡U1cha de i.nOltración será abandonada una vc? quc CII Septiembre del 2010
entre en funcionamiento el nuevo Sistema de Tratamlenlo~ realizándose el retiro
de las estrueturas que sobresalen del telTeno, Los tubos de PVC que sc
enc-uentran e.nterrados pCl'mancccrán en lugar, éstos no causan daño amhienlat o
perturbaciÓn a la vegetación existente. El retiro significa remover el teneno
nuevamente con el consiguiente daño a la vegetación y al suelo establecido.

Principales Emisiones, Doscargas y RcsidtlOS dcl Proyccto
Etapa de Construcción del Hotel
En esta etapa del proyecto se generarán emisiones sonorasl gaseo3as, material
particulado, rcsiduos sólidos y liquidas como consecueneia dcl uso de maquinalias y
equipos en e.}movimienlo de lierra y en la construcc.ión de las obras proyectadas y
mant.enciones de las actuaJes instalaciones.

Emisiones Sonoras
Las principales emisiones sonoras de la etapa corresponden a la operación de
equipos comunes a esle tipo de construcción (camiones: rctrocxcavadora,
henamientas eléctricas y dos generadores). Los valores estarán bajo el estándar
establecido por el D.S. N' 594 Y por el D.S. N' 146/1998. El horario de emisión
será de 8.00 - 20.00 horas de lunes a sábado. Como medida preventiva Se
capacitará a los trabajadores y al personal a cargo respecto al buen uso,
mantención de los equipos y maquinarias y el adecuado uso de elementos de
protección personal.
En cl caso de los motores de vehiculos dado su baja frecuencia y duración, no
cxe.cderán los valores establecidos Co cl articulo 75 de.l D,S N" 59411999.
Emisiones Gaseosas
Debido a la cantidad de maquinaria y equipos que se proyecta utilizar en esta, no
se espera una generación sigl1ificativá de emisiones a la atmósfera. Con todo, los
vehículos, deberán contar con revisión técnica al día, lo que acreditará
cumplimiento dc los valores máximos dc gascs y partículas, que un motor o
vehícll\O puede emitir hajo condic..iones .nOlmalizadas~ a través del tubo de escape
o por evaporación.
Residuos Sólidos
hh~jiiCldpa se espera generación de residuos sólidos domésticos, industriales no
peligrosos (despuntes de fierro, madera y restos de hormigón) y residuos sólidos
peligrosos.
Los residuos sólidos de origen domésticos e industriales no peligrosos se
manejaran en contendores con tapas1 previo a su disposición final. Los
contenedores serán acopiados temporalmente en el corral de residuos de la
Instalación de Faena para su posterior envío al vertedero de Puerto Natales.
El retiro de Lodos de la Planta de Tratamiento se realiz.ará según periodo y fonna
definido por la administración del Hotcl.¥ I.os residuos sólidos peligrosos (fillros de aceitcs, [¡lIros de c.ombustiblc.
manguetas hidráulicas contaminadas y batetías); serán debidamente segregados y
almacenados según lo exige el D.S. 148/2003. Su manejo sc[á en c.ontenedores
ceJTados (Pintados de color rojo) y acopiados temporalmente en el cOITal de
residuos de la Instalación de Faena. Los residuos serán lra~ladados a Punta Arenas
para su disposición final e-J1 un centro autorizado por la Autoridad Sanitaria.
Residuos Líquidos
Para esta etapa se espera la generación de residuos líquidos domésticos producto
de las instalaciones sanitarias de la Instalación de Facna y residuos líquidos
peligrosos producto de la mantención no programa de algunos equipos de
combustión imenla.
Los 'residuos líquidos domésticos serán recolectados por el sistema de
alcantarillado y c.onducidos a la pJanta de tratamienlo del Hotel para su manejo y
disposición final según procedimiento autorizado por la Autoridad Sanitaria. Los
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3.,6.2,-
3.6.2.1.-

3.6.2.2.-

3.6.2.3.-

3.6.2.3.1.-

3.6.2.4.-

3.6.2.5.-

3.7.-

residuos liquidos peligrosos scrán mancjados cn tinctas de 20 lilros, almacenados
en tambores de 200 L Y transportados periódicamente a centros autorizados por la
Autoridad Sanilalla. Todo scgún al D.S. 148i2003 dc MJNSAL.

Durante la Operación
Emisión Sonora

1..a plincipal emisión sonora de la etapa COlTcsponue a la operación del generador
que dotará de energía eléctrica al Hotel. El valor de la emisión sonoro eslará bajo
el estándar establecido por el D.S. N" 594 Ypor el D.S. N° 14611998. Los equipos
en actual apenación y proyectados son insonorizados y se encontraran en
dependencias aisladas acústicamenle.
El horm;o de emisión será continuo~ dllrante las 24 horas. No se considera la
emisión de 105 motores de vehícu'los por su baja frecuencia y duración. ya que !lO

excederán los valores establecidos en el articulo 75 del D.S. N" 594.
Emisiones Gaseosas

Para la etapa no están previstas o son muy poco :-;ignificatlvas.
Residuos Sólidos

Se espera la generación de residuos de origen domésticos los que se manej afán en
contendores COll tapas, previo a su disposición final en el vertedero de la comuna
de Natales en las instalaciones del HOleL Lodos domésticos serán retirados de la
Planta de Tratamiento por un camión limpia fosa y depositados en la Planta de
Tratamiento de agua.') servidas de Natales cada seis meses o según periodos
definidos por la administración del Hotel.

Recinto
El Tecinto para alrnacenar residuos sólidos será exclusivo para este fin, cenado
y techado. con mallas protectoras para la ventilación y evitar la entrada de
vectores sanitarios como insectos y roedores. Además, deberá tener piso y
paredes de material jmpcmleable~ lavable. no corrosivo) un pretil de seguridad
para evitar posible-s denames,

Residnos Líqnidos
Los Residuos Liquidos Domésticos (Aguas Servidas) serán recolectados mediante
el sistema de alcantarillado particular y tratados en la Planta de Tratamiento del
Hotel. El efluente generado por la planta será ve.¡tido al rio Grey.
Residuos Peligrosos

En cuanto a los residuos peligrosos, se contará con un recinto especialmente
acondicionado para tal efccto.
Las e-arac.lcristicas del rcdnto que, almacenarán los residuos peligrosos serán las
siguiellles:

Tendrá una base continua, impermeable y resistente estructural y
químicamente a los residuos.
Conlará cOn un cielTe perirnetral de a 10 menos 1,80 metros de altura que
impida el libre acceso de personas y animales.
Estara techados y protegidos de condiciones ambientales tales comO

humedad, temperatura y radiación solar.
Se garantiza que se minimizará la volati !ización. el arrastre o la lixiviación y
en general cualquier otro mecanismo de. contaminación del medio amhiellle
que pueda afectar a la población o recursos naturales.
Tendrá Ulla capacidad de retención de csculTimicntos o derrames no inferior
al volumen del contenedor de mayor capacidad y al 20% del volumen lotal de
los contenedores almacenados.
Contara COn señalización de acuerdo a la N0111laChilena NCh 2.190 Of93.
El SiLio de almacenamienLo tendrá acceso restringido. Sólo podrá ingresar
personal debidamente autorizado por el responsahle de la instalación.
El sitio de almacenamiento estará a 15 metros! 3 lo mcnos. de los deslindes de
la propiedad.

Olras Consideraciones
Pura c.ualquier uso de aguas dentro de las faenas de construcción, están prohibidas
las extracciones de agua desde fuentes naturales, o superfíc.iales sin contar ,con
derechos de aprovechamiento. De la misma manera se debe evjtar el uso de álidos
desde las riberas o de los cauces mismos, sin los permisos correspondientes.
No está autoriz,ado ningún tipo de descarga de emergencia, ya sea por fallas
operacionales, fallas constructivas~ procesos de transferencia de lU1 método de
disposición a otro, u cualquier evenhlalidad que altere el aclual sistema de
recolección} tratamiento y disposición.
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4,-

7.-

5.-

4.4.-
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4.5.-

4.3.-

4.1.-
4.2.-

El cumplimiento de! D.S. N" 90/2000 obliga a la tramitación del dlculo del caudal
de dilución, asi como cI dc la tasa dc dilución y dictación de la respectiva
resoluc.ión, lo que dehe ser previo a cualquier descarga.
Se solicita mantener un registro continuo en terreno de las guía de despacho de cada
camión con aridos. a fin de prevenir la extracción de aridos desde callees naturales.
El titular debe obtener la Autorización Saoitaria de aprobación de proyecto y

funcionamiento del Sistema Particular de Aguas Servidas modificado, cuyo
efluente, prcvio a su descarga, deberá dar cumplimiento con el D.S. N"90i2001,
Tabla ¡":"2,del Ministerio Secretaria General de la Presidencia de la Repúbliea.

Que, en relación con e! cumplimicnto de la normativa ambiental aplieablc al proyecto
"Ampliación Hotel Lago Grey, Modificación y Mejoramiento de Servicios Básico£" y
sobre la base de los antec,edenles que constan en el expediente de evaluación, debe
indicarse que la ejecución del proyccto "Ampliación Hotel Lago Grey, Modificación y
Ñlcjoramiento de Servicios Básicos" cumple con:

NOrn1as de emisión v otras nonnas ambientales:
.o.S. N'594 del Mit;isterio de Salud, de fecha] 5 de Septiembre de 1999, que apruena

el texto del Reglamento sobre condiciones ambientales y sanitarias básicas en lugares
de trahajo
Las Jnstalaciones para el personal del Camping y eventuales cumplen con el 0.5. 594
en lo relativo al agua potable, a la disposición. de resid\los sólidos de la construcción y
domésticos. instalación de servicios higiénicos y evacuación de aguas servidas. Se
contará con un programa de prevención y protección contra incendios_
Ley NCI7.288, sobre Monumentos Nacionales, An. 11 y 12

El tintlar previo al inicio de las obras y con el apoyo de un profesional competente
infonnará a los trabajadores de la importancia y alcances de la Ley sobre Monumentos
Nacionalcs y antc la ocurrcncia de cualquier hceho no previsto cn la Declaración de
Impacto Ambiental asumirá las acciones necesarias para resguardar el sitio o los objetos
encontrados e infOlTIlará inmediatamente a la CONAi\1A y al Consejo de lVIonumenlos
Nacionales (CMN).
D.S. N"90/2000. ).1inisterio Secretaria General de Presidencia

Las aguas servidas producto de las actividades domésticas generadas en los l)aJlos y
casinos del Camping, serán recolectadas por un sistema de. alcantarillado particular y
conducidas hasta las Plantas de Tratamiento de lodos activados, modalidad aireación
extendida. El efluente generado y previo a ser evacuado a las aguas del río SelTano sera
clorado y declarado.
0.5. N"4/2009. Reglamento para el Manejo de Lodos Generados en Plantas de

Tratamientos de Aguas Servidas
De generarse lodos en la PTAS serán dispucstos en el relleno sanitario de Puelto
Natales. según las cúndiciones requeridas por el presente decreto.

Que. sobre la base de los antecedentes que constan en el expediente de evaluación, dehe
indic.arse que la ejecución del proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey, Modificación y
lvfejoramiento de Servicios Básicos" requiere de los permisos ambientales sectoriales
contemplados en los at1iculos 91 y 106 del D.S. N"95/01 del Ministerio Secretaria General
dc la Presidencia. Reglamento del Sistema de Evaluación de Jmpacto .Ambiental.

6.- Que, en lo relalivo a los efectos, earacteristieas y circunstancias señalados en el artículo 11
de la Ley N"19.300, y sobre la base de los antecedentes que conslan en el expediente de
e-valuación~ debe indicarse que el proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey, iVlodificación y
Mejoramienro de Servicios Básicos" no genera ni presenta ninguno de lales efectos,
características y circ.unstancias.
Que. con el ohjetu de dar adecuado seguimicnto a la ejecución dcl proyecto, cI titular

deberá informar a la Comisión Regional del Medio Ambiente de la Región de ?vlagallanes
y Antát1ica Chilena. al menos con una semana de .anlicipaci6n, el inicio de cada una de las
etapas o fases dcl proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripción del mismo. Además,
debcrá colaborar con el desarrollo de las actividades de fiscalización de los Órganos del
Estado con competencia ambiental en cada una de las etapas del proyecto, permitiendo su
acceso a las difcrentes partes y componentes, cuando éstos lo solicitcn y facilitando la
infomlación y documentación que éstos requieran para el buen desempeño de sus
funciones.

~~ Qtle, la Comisión Regional del Me.dio Ambientc sóloestá fac.ultada para pronunciarse
4~~~ ceto de la faettb¡J,dad amb,ental del proyccto ".Amphaclon Hotel Lago Grey,
o" S~ac_ ~ ¡¡¡cación y Mejoramiento dc Scrvicios Básicos", por .10 cual, para que este proyecto
~0~-91)? ejecutarse, necesariamente dcberá cumplir con todas las normas vigentes que le scan
;< ~>~ 15 bIes.\ ~ a,¡;;.••, .l>
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9.- Que, el titular del proyecto deberá iolormar inmediatamente a la Comisión Regional del
Medio Ambiente de la Región de 1\-fagallanes y AntárLica Chilena, la ocurrencia de
impaclos ambientales previstos y no previstos en la Declaración de Impacto Ambiental,
asumiendo acto scguido~ las acciones necesarias para abordarlos.

10.- Que, el titular del proyecto deberá comunicar inmediatamente y por escrito a la Comisión
Regiollal del Medio Ambiente de la Región de Magallanes y Antártica Chilena, la
individualización de cambios de titularidad.

11.- Que todas las medidas y disposiciones establecidas en la presente Resoludón, son de
responsabilidad del timlar del proyecto, sean imp)eme.ntadac; por éste directamente o~a
t.ravés de un tercero.

12.- Que en razón de todo lo indicado preeedentemente, la Comisión Regional del Medio
Ambienle de la Región de l'vIagal.lanes y Alllárlica Chilena

RESUELVE:

L- CAUFlCAR FAVORAI3LEMENTE el proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey,
Modificación y Mejoramiento de Servicios Básicos".

2.- CERTIFICAR que se cumpJen con lodos los requisitos ambientales aplicables, y que el
proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey, Modificación y Mejoramiento de Servicios
Básicos" cumple con la normativa de carácter arnhientul, incluidos los requisitos de
carácter ambiental contenidos en los pemlisos ambientales sectOl;ale-s que se sei'lalan en los
articulas 91 y 106 del Reglamento del Sistcma de Evaluación de lmpaeto Ambiental.

3." Hacer presente que proceden en contra de la presente Resolución, 10$ recursos de
reposición, ante esta Comisión Regional del Medio Ambiente, y jerárquico~ al1te la
Dirección Ejecutiva de la CON AMA, El plazo para interponer estos recursos es de 5 días
con lados desde la notificación del presente acto. Lo anterior! sin perjuicio de' que el titular
pueda ejcrcer cualquier otro recurso qUé estime oportuno.

Notifiqucsc y Archivcse

Distrihución:
• Ricardo Gomc2 Peila
• Corporación Nacional Forestal, Magallanes y Antártica ChiJena
• Dirección de A.rquitecmra. Magallanes y Antártica Chilena
• Dirección de Obms Hidráulicas, Magallanes y Antártica Chilena
• Djl'ccción de Vialidad, Magallanes y Antát1iC3 Chilena
• Dirección General dc Aguas, Maga1lane. y Antá,1ica Chilcna
• Gobemacíónl\1'arítima de Punta Arenas
• llustrc Municipalidad de Tones del Payne
• Secretaria Regional Ministerial de Agricultura, Magallanes y Antartica Chilena
• Secretaría Regional Minlsterial de Bienes Nacionales: l\1agallanes y Antáliica Chilena
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• Se,.rctaria Regional Ministerial de Obras Públicas, Magallanes y Amar!ica Chilena
• Secretaría Regionall'vlinislerial de Salud ..Magallanes y Antartica Chilena
• Secretada .Regional M.1nislcrial de Vivienda y Urbanismo, Magallanes y Antártica Chilena
• Servido Agrícola y Ganadero. Magallancs y Antál1ica Chilena
• Servició Nacional dc Pesca, ¡"lagallanes y Antártica Chilena
• Senoicio.Nacional de Turismo, Magallane-s y Antártica Chilena
• Superintendcneia de Electricidad y Combustibles, MagaHanes y Antártica Chilena
• Consejo de Monulllentos Nacionales

C/c:
• Expediente del Proyecto "Ampliacl()l1 Hote,) Lago GrcY1Jvfoclificación y :Mejoramicl1to de SCI'vicios

Básicos 11

• Archivo Comisión Nacional dcl Medio Ambienle, Magallanes y Antártica Chile,,"

El documento original está disponible en la siguiente dirección ur\:htt]J:!/fimla.e-
seia.cl/64/GG/55acd8G5! ei8 135eeOddfl7fc031 80234080
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REPÚBLICA DE CHILE
COMISiÓN DE EVALUACiÓN

XII REGiÓN DE MAGALLANES y ANTÁRTICA CHILENA

Califica Ambientalmente el proyecto "CALEFACCiÓN
POR BIOMASA, DE TURtSMO LAGO GREY S.A."

Resolución Exenta N' 06712012

Punta Arenas, 27 de Marzo de 2012

VISTOS:

l." La Declaración de Impacto Ambiental y su Adenda, del Proyecto "Calefacción por Biomasa
de Turismo Lago Grey S.A.". presentada por el Señor Ricardo Gómez Peña, en
representación de Turismo lago Grey, con fecha

2.- las observaciones y pronunciamientos de los Órganos de la Administración del Estado que,
sobre la base de sus (acultades legales y atribucionés, participaron en la evaluación de la
DeclaraciOn de Impacto Ambiental, las cuales se contienen en los siguientes documentos:

2.1.- Con Relación a la Declaración de Impacto Ambiental

Oficio ORO. N'030/2012, publicado por Secretaria Regional Ministerial del Medio
Ambiente. Región de Magallanes y Antártica Chilena, con fecha 16101/2012; Oficio
ORO. N'07, publicado por Secretaria Regional Ministerial de Energla, Magallanes y
Antártica Chilena. con fecha 19/0112012; Oficio ORO. N'34, publicado por Secretaria
Regional Ministerial de Agricullura, Magallanes y Antártica Chilena, con fecha
26/0112012; Oficio ORO. N'S-EN2012, publicado por Corporación Nacional Forestal,
Magallanes y Antártica Chilena, con fecha 26101/2012; Oficio ORO. N'019S, publicado
por Servicio Agrlcola y Ganadero, Magallanes y Antártica Chilena. con fecha
26/01/2012; Oficio ORO. N'77, publicado por Secrelaria Regional Ministerial de Salud,
Magallanes y Antártica Chilena, con fecha 26/0112012; Oficio ORO. N'029, publicado
por Servicio Nacional de Turismo. Magallanes y Antártica Chilena, con fecha
26/01/2012; Oficio ORO. N'056/SRM/2012, publicado por Secretaria Regional
Ministerial de Obras Públicas, ,Magallanes y Antártica Chilena, con fecha 27/0112012
Con Relación al Adenda N'l

2.2.- Con Relación al Adenda N'2

Oficio ORO. N'0363, publicado por Servicio Agrlcola y Ganadero, Magallanes y
Antártica Chilena, con fecha 12/03/2012; Oficio ORO. N'OS5, publicado por Servicio
Nacional de Turismo, Magallanes y Antártica Chilena, con fecha 15/03/2012; Oficio
ORO. N'19-EN2012, publicado por la Corporación Nacional Forestal, Magallanes y
Antártica Chilena, con fecha 1610312012;

3.- El Acta de la Sesión N'll la Comisión de Evaiuación de la Región de Magallanes y Antártica
Chilena, de fecha 27 de marzo de 2012 ;

4.- los demás antecedentes que constan en el expediente de evaluación de impacto ambiental
de la Declaración de Impacto Ambienlal del proyecto "Calefacción por Biomasa de Turismo
Lago Grey S.A.".

5.- Lo dlspueSlo en la Ley N' 19.300 sobre Bases Generales del Medio Ambiente, el articulo 2'
del 0.5. N"95/01 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, aprueba el texto
refundido, coordinado y sistematizado del Reglamento del Sistema de Evaluación de Impacto
Ambiental; la Ley N' 19.880 que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que
rigen los actos de los Órganos de la Administración del Eslado; la Resolución N' 1.600, de
2008, que fija texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Resolución N' 55/92,
ambas de la Contraloria General de la República, y las demás normas aplicables al proyecto.

CONSIDERANDO:

la Comisión de Evaluación de Magallanes y Antártica Chilena debe velar por el



del medio ambiente y las condiciones bajo las cuales se satisfacen los requisitos aplicables a
los permisos ambientales secloriales que deben otorgar los Órganos de la Administración del
Estado.

3.- Que, seg'm los antecedentes sef\alados en la, Declaracion de Impacto Ambiental respectiva,
el proyecto "Calefacción por Siamasa de Turismo Lago Grey S.A. M consiste en la instalación
de un sistema de biomasa para la producción de calor, que será utilizado para calefacCión de
las instalaciones del Hotel Lago Grey. El Sistema se instalará cerca de la sala de
generadores, en el patio de operaciones del Hotel Lago Grey.

El Sistema de Siomasa está constituido por una caldera y sala de astillas. La caldera es
modular, de 300 KW y viene instalada en un contendor de 40 pies; ia "sala de astilla" será
construida en el lugar y tendrá las dimensiones 6.2 x 6.2 x 4.8 m.

El sislema dispone además, de Estanque de Inercia (acumulación) de 10.000 litros. La
biomasa está constituida de material de desecho de aserraderos (aserrln, virutas, astillas,
corteza).

3.1,- El proyecto se ubica en la comuna de Torres del Paine, Provincia de Última Esperanza de
la Región de Magallanes y Antártica Chilena.

3.2,~ Definición de sus partes, acciones y obras fisicas

3.2.1.. Etapa de Construcción

Durante la etapa de construcción se contempla las siguientes obras.

Sala de Astillas. Construcción de 38.44 m2, similar a las construcciones existentes
en el área de operaciones del Hotel.

Recubrimiento del contenedor de la caldera, para igualar a las otras construcciones
existentes.

3.2.2.-

3.2.2.1.-

3.2.2.2.-

Construcción de 75 m de zanja para la Instalación de una tuberla que abastecera
con agua caliente el sistema de caldera del Hotel. La zanja tendrá las siguientes
dimensiones: ancho 0.50 m, profundidad entre 1.0 - 1.2 m.

Etapa de Operación

Durante la etapa de operación se realizará además el control y mantenimiento de la
caldera.

Abastecimiento de Siomasa Forestal

El abastecimiento de Siomasa Forestal se realizará 2 - 3 veces/mes.

Transporte

Se usará camión cerrado para el transporte de astillas, el que cuenta con una
tapa que no permite el escape de poivo O astillas duranle el viaje.

Se recogerá información en terreno y en adminístraci6n del Parque para
planificar el horario de los viajes para evitar días u horas de alto tránsito. Con
esto se logrará disminuir la posibilidad de accidentes o de incidentes
relacionado con el transporte de biomasa al interior de la unidad.

En el inlerior del Parque, se respetará la velocidad sugerida por la
administración y en los caminos públicos se cumplirá con la normativa vigente y
velocidad sugerida.

Plan de Contingencia para Accidentes a Pérdida de Siamesa. Ante cualquier
contingencia en el interior del Parque Nacional concurrirá una cuadrilla del área
de mantención del Hotel con vehlculos y herramientas manuales para recoger,
limpiar y transportar biomasa del lugar del accidente y restaurar el sitio del
accidente si fuera necesario,

Retiro de Cenizas

pa de Abandono



Contempla el retiro de la caldera y recuperación de las caracterlsticas y propiedades
del suelo ocupado por las instalaciones; Redeslinación de la sala de astillas. Todo
según requerimiento y condiciones del momento; El prestador del servicio retira la
caldera al término del contrato.

3.3.- Principales Emisiones, Descargas y Residuos del Proyecto

3.3.1 ..- Emisiones a la Atmósfera

Construcción: Uso de equipo mecánico. Movimienlo de tierra bajo. Con todo, los
vehículos, deberán contar con revisión técnica al día, lo que acreditará cumplimiento
de 10$ valores máximos de gases y partfculas, que un motor o vehfculo puede emitir
bajo condiciones normalizadas, a través del tubo de escape o por evaporación.

Operación: Tiene balance neutro de carbono y bajos niveles de emisión de NOx, ca y
material particulado.

Abandono: Emisión de material particulado por el retiro de la caldera y eventualmente
desarme de instalaciones.

3.3.2.-

3.3.3.-

3.3.4.-

Efluentes Liquidas

Tipo residuos liquidas domésticos. No hay generación de residuos líquidos peligrosos.

Manejo. Son manejados por el Sistema de Alcantarillado del Hotel.

Residuos Sólidos

Tipo residuos sólidos asimilables a domésticos, Induslriales no peligrosos (despuntes
de fierro. madera y restos de hormigón). No hay generaci6n de residuos peligrosos.

Manejo. Los residuos sólidos domésticos e industriales no peligrosos se manejartm en
contendores con lapas. Los contenedores sertm acoplados temporalmente en las
inslalaciones del Hotel y enviados a lugar de disposición final autorizado.

Ruido

Producto de la construcción de la sala de astillas e inslalación del contendor de la
caldera. Además de uso de herramientas manuales y equipo mecanizado.

Los valores estarán bajo el estándar establecido por el OS N° 594 Y por el OS N0
146/1998. El horario de emisión seré de 8.00 - 20.00 horas de lunes a sábado.

Como medida preventiva se capacitará a los trabajadores y al personal en el buen uso,
mantención de 10$ equipos y maquinar¡as y el adecuado uso de e'lementos de
protección personal.

En el caso de los motores de vehículos 'dado su baja frecuencia y duración, no
excederán los valores establecidos en el articulo 75 del D.S N° 594/1999 Operación:
Muy Baja. No se considera la emisión de los motores de vehlculos por su baja
frecuencii3 y dur¡:¡ci6n.

No excederén los valores establecidos en el artlcuio 75 del D.S. N° 594. Abandono:
Muy Baja, por las acciones del desarme de lnstalaciones y retiro de la caldera.

3.4.- Flora

La vegetación del érea donde se desarrollaré el proyeclo esté conformada per
asociaciones de bosquetes de Lenga (Nolhofagus pumilio) y praderas, donde el bosque
es abierto y en proceso de desmoronamiento, debido a que este sector se utilizó en el
pasado como area de pastoreo, pues estos terrenos formaban parte de una antigua
estancia, En cuanto a la pradera, también llamado pastizal, entendido como toda la
vegetación de uso ganadero que crece de manera espontánea y que no recibe
tratamientos especiales (SAG, 2004). Enlre las que se destacan el pastizal natural y el
pastizal naturalizado, este último definido como aquella cubierta vegetal herbáeea
silvestre, que por condiciones de manejo presenta caracteristicas fisonómicas de
vegetación herbácea nativa, pero en cuya composición fioríst¡ca dominan especies
exóticas que se han adaptado a las condiciones del sitio y que fueron introducidas (SAG,
04j. Las praderas naturalizadas están conformadas básicamenle por Pasto ovilio-pasto

y trébol blanco, formando parte del proceso de habilitación de suelos para uso
acuario de antiguos sectores de bosques, Otras especies herbáceas asociadas a
o de ecosislemas son Acaena spp (cadillos), Taraxacum ollicinale (diente de le6n),
o spp (siete venas). Agrostis capillaris (chépica). Leucanlhemum vulgare
r.ita). entre otras.



Además, otras praderas fueron establecidas a través del tiempo, que fueron realizadas en
la década del cincuenta y que corresponden a praderas de Festuca rubra, Festuca
arundinaceae, Arrenatherum elatius, Agropymn elongatum, entre otras.

Las praderas en el parque se ubican en los alrededores del sector del pueblilo Serrano
por el rfo Serrano, cercano a las guarderfas Lago Grey, Laguna Verde, el área de la
Administración, alrededores de la Laguna Azul hacia Laguna Escondida, entre otros.

3.5.- Fauna

Según el plan de manejo vigenle (2007-2017), del Parque Nacional Torres del Paine, de
las especies nativas presentes en el parque. no existen especies con un grado de
endemismo propias del parque, sino que corresponden, a especies que son endémicas de
la zona geográfica austral, o propias de la región. Entre las aves se puede encontrar el
Yal cordillera no. Yal Austral, Tucúquere, Lechuza, Rara, Vari, Tiuque, Cometocino
patagónico, Pato rana de pico delgado, Pato Anteojillo, Palo cortacorriente, Gaviota
Cahuil, Minero. Entre los reptiles destaca la especie Lagartija Magalli!lnica. Entre los
mamlferos destacan el Huroncito patagónico, los roedores ratón pie sedoso, ratón conejo
y ratón -orejudo amarillo; Zorro culpeo, Guanaco, especies propias de la estepa como el
Peludo, Piche, Tuco Tuco de Magallanes.

La zanja se conslruiré en el patio de operaciones del Hotel. Lugar de alta actividad y
tránsito de personas. En consecuencia, es muy poco probable la presencia de fauna
nativa en el lugar (con excepción de los zorros). Ademés la faena seré de corta duración
(de 3 -5 di as). Con todo se colocarén carteles para prevenir accidentes, estacas y malla
para evitar el ingreso de persona y eventualmente de la fauna del lugar al área de trabajo.

3.6,- Suelos

Los suelos del érea de ubicación del proyecto, son suelos jóvenes, conocidos como
suelos aluviales, producto de los procesos hfdricos de rlos, que hacen que la formación se
vea afectada por la humedad, generando suelos delgados con escasa profundidad, no
mayor a 40 cm" bajo el cual aparece un sustrato conformado por arenas y gravas que le
dan una buena permeabilidad al suelo. Son suelos recientes y se forman lentamente por
la deposición de los materiales que acarrean los rios, principalmente en sus crecidas, o
desviaciones de los cauces, por lo que estos suelos se localizan junto a los principales
cursos y meandros. Son suelos relativamente profundos y bastantes blandos, ,que
cuentan con una gran capacidad de infiltración, por lo que ,reducen sensiblemente le
disponibilidad hrdrlca de la vegetación que sobre ellos se sitúa.

4.- Que, en relación Con el cumplimiento de la normativa ambiental aplicable al proyecto
"Calefacción por Biomasa de Turismo Lago Grey S.A." y sobre la base de los antecedentes
que constan en el expediente de evaluación, debe indicarse que la ejecución del proyecto
'Calefacción por Biomase de Turismo Lago Grey SA" cumple con:

4.1.- Normas de emisión y otras normas ambientales

4.1.1.- O.S. 594/99. Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en ios Lugares de
Trabajo. Reglamenta aspectos relacionados con la provisión de agua potable, servicios
higiénicos y evacuación de aguas servidas. Se ocuparan las instalaciones del Hotel
"Lago Grey",

4,1.2.-

4.1.3.-

Los trabajadores expuestos al ruido harán uso de sus elementos de protección
personal.

OH 725 de 1967, COdigo Sanitario. El proyecto cumpliré con el Código Sanilario,
preservando los lugares de trabajo y operación limpios y libres de riesgos para las
personas.

D.S. N' 144 de 1961, Ministerio de Salud. Los gases, vapores, humos, polvo,
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza, producidos en
cualquier establecimiento fabril o lugar de trabajo, deben ser captados o eliminados en
forma tal que no causen daflos o molestias al vecindario.

los vehlculos y equipos contaran con sus revisiones (écnicas al dla. Se minimizará las
emisiones de material particulado mejorando las condiciones de trabajo y de caminos
interiores.



4.1.4.-

4.1.5.-

SOlidos. El personal que maneje los equipos de combustion de acuerdo lo señalado en
el mismo decreto en su arto N° 5 debara contar con un certificado de competencia de la
Auloridad Sanitaria.

O. S. 146 de 1998, Ministerio Secretaria General de la Presidencia. Este reglamento
establece los niveles máximos permisibles de presión sonora continua y cñterios
técnicos para evaluar y clasificar la emisión de ruidos molestos en áreas urbanas.

las emisiones sonOras estaran dentro de la norma. No existe poblado cercano al
Proyecto.

Ley N° 17.288. sobre Monumentos Nacionales D.S. N° 484 de 1990, Reglamento de
la Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales

Previo a ia operación se capacitará a los trabajadores, para la protección del
patñmonio arqueológico, con el fin de denunciar de manera inmediata, cualquier
hallazgo relacionado con la Ley N° 17.288.

5,- Que, sobre la base de los antecedentes que constan en el expediente de evaluación, debe
indicarse que la ejecución del proyecto "Calefacción por Biomasa de Turismo Lago Grey
S.A." no requiere de ninguno de los permisos ambientales sectoñales contemplados en el
TIlulo VII del D.S. N°95101 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Reglamento
del Sistema de Evaluación de Impacto Ambiental.

6.- Que, en lo relativo a los efectos, caracterrsticas y circunstancias seflalados en el articulo 11
de la Ley N°19.300, y sobre la base de los anlecedentes que constan en el expediente de
evaluación, debe indicarse que el proyecto "Calefacción por Biomasa de Turismo Lago Grey
S.A." no genera ni presenta ninguno de tales efectos, caracter(sticas y circunstancias.

7.- Que, con ei objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecución del proyecto, el titular deberá
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de
anticipación, el inicio de cada una de las etapas o fases del proyecto, de acuerdo a lo
indicado en la descripción del mismo. Además, deberé colaborar con el desarrollo de las
actividades de fiscalización de los Órganos del Estado con competencia ambiental en cada
una de las etapas del proyeclo. permitiendo su acceso a las diferentes partes y
componentes, cuando éstos lo soliciten y facilitando la información y documentación que
éstos requieran para el buen desempeño de sus (unciones.

8.- Que. la Comisión de Evaluación sólo está facultada para pronunciarse respecto de la
factibilidad ambiental del proyecto "Calefacción por Biomasa de Turismo Lago Grey S.A", por
lo cual, para que este proyecto pueda ejecutarse, necesariamente deberá cumplir con todas
las normas vigentes que le sean aplicables.

g.- Que, el titular del proyecto deberá informar Inmediatamente a la Superintendencia del Medio
Ambiente, la ocurrenc'ia de impactos ambientales previstos y no previstos en la Declaración
de Impacto Ambiental, asumiendo acto Se9uido. las acciones necesarias para abordarlos.

10.- Que, el titular del proyecto deberá comunicar inmediatamente y por escrito a la Comisión de
Evaluación de la Región de Magallanes y Antártica Chilena, la individualización de cambios
de titularidad.

11.~ Que todas las medidas y disposiciones establecidas en la presente Resolución, son de
responsabilidad del titular del proyecto, Sean Implementadas por éste direclamente o, a
través de un tercero.

12.- Que en razón de todo lo indicado precedentemente, la Comisión de Evaluación de la Región
de Magallanes y Antártica Chilena

RESUELVE:

1.- CALIFICAR FAVORABLEMENTE el proyecto .Calefacción por Biomasa de Turismo Lago
Grey S.A.-.

2.- CERTIFICAR que el proyecto "Calefacción por Biomasa de Turismo La90 Grey S.A: cumpie
con la normativa de carácter ambiental aplicable, no requiere de permisos ambientales
sectoriales y no genera ni presenta los efectos, caracterlsticas o circunstancias senalados en
I articulo 11 de la Ley N°19.300.

O" DE EV,q
~C;,"\._ ~ resente que procede en contra de la presente Resolución. el recurso de reclamación,

¿ji an ¡rección Ejecufiva del Servicio de Evaluación Ambiental. El plazo para interponer* SECR este rso es de treinta dias contados desde la notificación del presente acto. Lo anterior,
~ - ..fTA~ 'if'ifio de que el titular pueda ejercer cualquier otro recurso que estime oportuno.

'\ if J Notifiquese y Archlvese
""" ~d'/,
'1'~l4"'f~



~~1.f
Ricardo Gomez Pe~a

• Superintendencia del Medio Ambiente
Corporación Nacional Foreslal, Magallanes y Antártica Chilena
Dirección de Vialidad, Magallanes y Antartica Chilena
Dirección General de Aguas, Magallanes y Antártica Chilena
Gobierno Regional, Región de Magallanes y Antártica Chilena
Ilustre Municipalidad de Torres del Payne
Secretaria Regional Ministerial de Agricultura, Magallanes y Antártica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales,.Magallanes y Antártica Chilena
Secrelarla Regional Ministerial de Energia, Magallanes y Antártica Chilena
Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente, Región de Magallanes y Antártica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas, Magallanes y Antártica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Saiud, Magallanes y Antártica Chilena
Secretaria Regional Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones, Magallanes y Antártica Chilena
Servicio Agrlcola y Ganadero. Magallanes y Antártica Chilena
Servicio Nacional de Turismo. Magallanes y Antártica Chilena
Superintendencia de Electricidad y Combustibles. Magallanes y Anlartica Chilena

CIC:
Expediente del Proyecto "CALEFACCiÓN POR BIOMASA. DE TURISMO LAGO GREY S.A."
Archivo Servicio de Evaluación Ambiental, Mag911anes y Antártica Chilena
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RESUELVE Y FINALIZA, EN LO PERTINENTE,
SUMARIO SANITARIO ROL N° 22/2013
(PUERTO NATALES) INCOADO EN CONTRA
DE LA EMPRESA TURISMO LAGO GREY
S.A., Y REMITE ANTECEDENTES A LA
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO
AMBIENTE.-

RESOLUCiÓN EXENTA N°

PUNTA ARENAS, .4 ABR. ~

VISTOS: Los antecedentes del Sumario
Sanitario N° 22/2013, de la Oficina Provincial Puerto Natales de esta Secretaria
Regional Ministerial de Salud, instruido en contra de Turismo Lago Grey SA, Rut:
78.413,000-2, domiciliada en Lautaro Navarro N° 1077, Punta Arenas, representada
por don Jorge Nicolás Mladinic León, Rut: 15,308,394-0, del mismo domicilio; Acta de
Inspección de 10 de abril de 2013, rolante a fojas 1 y siguiente y fotografias de fojas
3; y, Descargos de fojas 4 y siguientes y documento de fojas 8 a 21,

CONSIDERANDO:

a) Que, consta del Acta de Inspección de 10
de abril de 2013, rolante a fojas 1 y siguiente, que en la señalada data funcionarios
del Servicio se constituyeron en el Hotel Lago Grey,. ubicado en sector Lago Grey,
Parque Nacional Torres del Payne, de propiedad de Turismo Lago Grey SA,
domiciliada en Lautaro Navarro N° 1077, Punta Arenas, representada por don Jorge
Nicolás Mladinic León, del mismo domicilio, constatando que el sitio de acopio de
residuos peligrosos no cuenta con autorización sanitaria y que existe acumulación de
chatarra y materiales en desuso en distintos sectores del establecimiento, hechos que
infringen los articulas 29 del decreto supremo N° 148, de 2004, Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos y, 11 Y42 del decreto supremo N°594, de 1999,
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Básicas en los Lugares de
Trabajo, ambos del Ministerio de Salud,

del presente sumario sanitario,
En mérito de lo anterior, se dispuso la instrucción

b) Que, la sumariada, presentó sus descargos
fuera de plazo, no obstante lo cual, la suscrita ha estimado pertinente, hacerse cargo
de las alegaciones que plantea en su escrito de defensa,

En lo tocante a la falta de autorización sanitaria
del área de acopio de residuos peligrosos, señala, en sintesis, que no tiene obligación
legal de tener dicha autorización, correspondiéndole solamente cumplir con lo
dispuesto en la letra b) del articulo 27 del decreto supremo N° 148, de 2004, esto es,
realizar la eliminación de los residuos peligrosos en Instalaciones de Eliminación que
cuenten con autorización sanitaria,

AV, BULNES 0136 - TELEFONOS: Central: (61) 291300 - OIRS: (61) 291326 - FAX: (61) 291349
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Agrega, que los cargos sólo toman en
consideración el articulo 29 del texto reglamentario citado, omitiendo lo establecido en
el artículo 25, que exige una cierta cantidad de producción de residuos peligrosos
para requerir un Plan de Manejo de esta clase de residuos.

Dice, que la obligación que impone el artículo 29,
de contar el sitio de almacenamiento con autorización sanitaria, rige sólo en el evento
que no se encuentre incluido en la autorización de la actividad principal. Argumenta al
efecto, que la baja cantidad de residuos que produce, la empresa estaría autorizada
en razón de la actividad principal, conclusión que según expresa, se refuerza con el
hecho que durante mas de siete años de fiscalizaciones por la Autoridad Sanitaria,
nunca observó este hecho, generando la confianza legítima de que el actuar de la
sumariada se ajustaba a la normativa.

No obstante lo dicho, manifiesta habilitarán un
sitio de acopio de residuos peligrosos y tramitarán la pertinente autorización.

En lo relativo a la infracción de los articulos 11 y
42 del decreto supremo N° 594, de 1999, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Básicas en los Lugares de Trabajo, la sumariada reconoce la existencia
de los hechos infraccionales que se le atribuyen, y hace presente que de inmediato
dispuso la ejecución de las medidas necesarias para subsanarlos.

Explica, que se habilitará un lugar de acopio
único para dejar, temporalmente, la chatarra y materiales en desuso y, pormenoriza
otras medidas adoptadas con las que dice demostrar la voluntad de la empresa de
ajustarse a la normativa vigente, solicitando que se considere como atenuante dicha
circunstancia.

Alega, también, en su beneficio, la minorante de
responsabilidad consistente en haber procurado reparar con celo el mal causado, la
que funda en que están recolectando la chatarra y los materiales dispersos, para
acopiarlos en un solo punto y seleccionarlos, enviando los que correspondan, para su
disposición final, a Puerto Natales.

Finalmente, solicita que se reconozca su
colaboración sustancial, la que basa en que los objetivos de esta clase de
procedimientos es conseguir el cumplimiento de la normativa que rige la materia,
encontrándose acreditado que la empresa no ha tratado de evadir o mantenerse al
margen del derecho, sino que ha colaborado para subsanar las deficiencias.

c) Que, procede desestimar la alegación de la
sumariada consistente en que el sitio de almacenamiento observado no requiere de
autorización sanitaria, ello, porque el inciso primero del articulo 29 del decreto
supremo N° 148, de 2003, dispone que todo sitio destinado al almacenamiento de
residuos peligrosos deberá contar con la correspondiente autorización sanitaria de
instalación, a menos que éste se encuentre incluido en la autorización sanitaria de la
actividad principal, lo que no ocurre en la especie.
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Tanto es asi, que la propia sumariada ha
reconocido la obligación que le impone el referido articulo, al expresar que tramitarán
la respectiva autorización sanitaria.

d) Que, resulta útil precisar, que la obligación de
la infractora de contar con autorización sanitaria para el funcionamiento de su sitio de
almacenamiento de residuos peligrosos, lo es, sin que al efecto interese la cantidad
de residuos de esta clase que genere y que no esté obligada a contar con Plan de
Manejo.

e) Que, resulta improcedente acoger las
minorantes invocadas por la sumariada, atendidos los hechos en que las funda.

En efecto, no atenúa la responsabilidad de la
sumariada, la voluntad de ajustarse a la normativa vigente que demuestra con el
hecho de haber adoptado las acciones destinadas a subsanar las deficiencias
observadas, porque la normativa sanitaria, al igual que todo el ordenamiento juridico
del que forma parte, debe ser cumplida, sin que interese la mayor o menor voluntad
del obligado a hacerlo.

Tampoco morigera la responsabilidad de la
infractora, la minorante consistente en procurar reparar con celo el mal causado, la
que pretende acreditar con las medidas correctivas que menciona, porque para que
se configure la aludida circunstancia modificatoria de responsabilidad se requiere de
un tercero que haya sido afectado y de cuya reparación se trate, lo que no se da en la
especie.

Por último, la colaboración sustancial prestada
por la sumariada en el procedimiento, que la defensa funda en que los objetivos de
esta clase de procedimientos es conseguir el cumplimiento de la normativa vigente,
encontrándose acreditado que la empresa no ha tratado de evadir o mantenerse al
margen del derecho, sino que ha colaborado para subsanar las deficiencias, no
constituye fundamento idóneo para configurar atenuante alguna, porque como ya se
dijo, a la sumariada sólo le cabe someterse a la normativa que rige las materias sobre
las que versa el presente sumario.

f) Que, procede dejar constancia que según se
informa en el Memorándum N° 312, de la Jefa del Departamento de Acción Sanitaria
de esta Secretaria Regional Ministerial de Salud, agregado a fojas 26, las materias
relacionadas con infracciones al decreto supremo N° 148, de 2004, del Ministerio de
Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, se encuentran
comprendidas en el considerando 3.6.1.3. de la RCA N° 157, de 2012, que Califica
Ambientalmente el proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey. Modificación y
Mejoramiento de Servicios Básicos", agregada a fojas 27 y siguientes de autos.

g) Que, la infracción constitutiva de
incumplimiento de la RCA N° 157, de 2010, hace merecedora a la sumariada, de una
sanción de multa ascendente a 60 UTM.
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h) Que, para los efectos de determinar la
precedente proposición de sanción y la que corresponde a esta Autoridad Sanitaria
aplicar en relación con las infracciones a los articulas 11 y 42 del decreto supremo N°
594, de 1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Básicas en los Lugares de Trabajo, se tendrá en consideración que la
infractora ha sido sometida a sumario sanitario con antelación, en los procedimientos
roles N°s. 30, de 2011, en el que fue sancionada con multa de 30 UTM, la que se
encuentra pagada, y 68 Y 74 de 2012, que fueron remitidos para conocimiento y
resolución del Servicio de Evaluación Ambiental.

TENIENDO PRESENTE lo dispuesto en las
leyes 19.300 y 19.880; el Código Sanitario; los decretos supremos N° s.148, de 2004,
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos y 594, de 1999,
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Básicas en los Lugares de
Trabajo, ambos del Ministerio de Salud; las facultades que me confiere el decreto con
fuerza de ley N° 1, de 2005 del mismo Ministerio; y, el Decreto Exento N° 942 de 8 de
Julio de 2009, de la misma Secretaria de Estado.

RESUELVO 123 I

1.- APLíQUESE a la empresa Turismo Lago
Grey S.A., Rut: 78.413.000-2, domiciliada en Lautaro Navarro N° 1077, Punta Arenas,
representada por don Jorge Nicolás Mladinic León, Rut: 15.308.394-0, del mismo
domicilio la sanción de MULTA DE 50 UNIDADES TRIBUTARIAS MENSUALES, que
deberá ser cancelada dentro del plazo de cinco dias hábiles contados desde la
notificación de la presente resolución, en las oficinas de esta Secretaria Regional
Ministerial de Salud, Avenida Bulnes N° 0136, Punta Arenas, por haber infringido el
decreto supremo N° 594, de 1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Básicas en los Lugares de Trabajo.

2.- FINALíCESE el sumario sanitario rol N° 22,
de 2013, en lo relacionado con las infracciones al decreto supremo N° 148, de 2004,
del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos,
comprendidas en el numeral 3.6.1.3. de la RCA N° 157, de 2012, que Califica
Ambientalmente el proyecto "Ampliación Hotel Lago Grey. Modificación y
Mejoramiento de Servicios Básicos", incoado en contra de la empresa Turismo Lago
Grey S.A., Rut: 78.413.000-2, domiciliada en Lautaro Navarro N° 1077, Punta Arenas,
representada por don Jorge Nicolás Mladinic León, Rut: 15.308.394-0, del mismo
domicilio, concluyendo, de acuerdo con el mérito del proceso, que la sumariada ha
incumplido la Resolución de Calificación Ambiental W 157, de 2010, en su numeral
3.6.1.3.

3.- PROPÓNESE aplicar a la infractora la
sanción de multa de 60 UTM, por los incumplimientos mencionados en el numeral que
precede.

4.- REMITASE el expediente de este
procedimiento administrativo, con todos sus antecedentes, a la Superintendencia del
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Medio Ambiente, por corresponderle su conocimiento y déjese copia integra del
proceso en este Servicio.

RESOLUCiÓN A
PERSONALMENTE,
Salud.

5.- NOTIFíQUESE LA PRESENTE
LA SUMARIADA POR CARTA CERTIFICADA O

por funcionarios de esta Secretaria Regional Ministerial de

ANÓTESE, NOTIFíQUESE y REMITANSE LOS ANTECEDENTES A LA
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE.

~~\S1ERIOO~ES"l ú.
'" SECRETAR* REGION

J(,¡ REG Ó
.S RG

SECRETARIO REGIO MINISTERIAL DE SALUD (S)
MAGALLANES y ANTARTICA CHILENA

DISTRIBUCiÓN:
- Original expediente

Turismo Lago Grey S.A., Dir.: Lautaro Navarro N° 1077 - Punta Arenas
Oficina Provincial de Puerto Natales
Superintendencia del Medio Ambiente
Departamento Acción Sanitaria (2)
Departamento de Administración y Finanzas
Caja
Oficina de Partes

AV. BULNES 0136 - TELEFONOS: Central: (61) 291300 - OIRS: (61) 291326 - FAX: (61) 291349
E-Mail Contacto: seremisalud12@redsalud.gov.c1 Web: http://seremimagallanes.redsalud.gov.cl

mailto:seremisalud12@redsalud.gov.c1
http://seremimagallanes.redsalud.gov.cl
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11/412014

, ..
Personas
Ingresa o regIstra te

Empresas
Ingresa

Contacto
Servicio al Cliente

tu envio /lOS mueve
rtrack~~envío.s O servicios --<il

j

o

Chilebox
tus casillas internacionales

Ticket-Express
venta de entradas para eventos

RecargaExpress
recarga rápida y fácil

¿Necesitas ayuda? contacta servicio al cliente

Resultados de búsqueda
poro "2118626086"
Estado de la Orden de Transporte Pieza

Orden N° 2118626086.11-04-2014

~ Orden de Transporte: 2118626086

• Producto: Sobre

• Servicio: Dia Habil Siguiente

,. Estado: Pieza Entregada A Destinatario

Datos de Descarga

,. Rut Receptor: 9739348~6

,. Fecha Entrega: 08/0412014

,. Hora Entrega: 15:10

,. Nombre Receptor: daudlc1 sanchez

Seguimiento Chilexpress

Unidad Fecha Hora Actividad

PUNTA ARENAS 08/04/2014 11:45 Pieza En Ruta Al Destinatario
EXPRESS

PUNTA ARENAS 08/04/2014 09:40 Pieza En Transito Al Destino Punta Arenas
MEJICANA Menendez

PUNTA ARENAS 08/04/2014 09:26 Pieza Recibida En Chilexpress
MEJICANA

Chilexpress

Quiénes somos

Trabaja con nosotros

Acceso Proveedores

Acceso RRHH

Servicios

Ch¡leboK

TicketExpress

Empresas

Sucursales

Ayuda
(ontán~,rto')

TérminQ5 y C()nctíc¡on~"i

Casa Matriz: Avenida JoseJoaquill Pérez 1376, Parque lndustlial
ENEA. Pudahuel, Santiago. Chile I W-; -,.,.j\,

Teléfono: 60U 2000 102 I Desde celulares; (56 2) 2355 2500
Correo electrónico: - '1QG :,.,"! >al. I

Conoce las disposiciones legales y normas de transpone vigentes
de~ !i"''';':'-',YV'i,''.I,~(''

En Chilp.xpress dejamos atrás a Internet E)(plorer 8. Para usar este
sitio ele manera óptima, debes actualizar o cambiar tu n"vegndor.

https11\oMw.chile",ress.cllViev.s/Chile",ressCUResullado-busqueda.aspJ<?DA TA= 2118626086 1/2
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